PL

* %t

* Kk

I KOMISJA

okl EUROPEJSKA
Bruksela, dnia 28.11.2022 r.
COM(2022) 667 final
2022/0392 (COD)
Whiosek

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY

w sprawie prawnej ochrony wzorow (wersja przeksztalcona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

{SEC(2022) 422 final} - {SWD(2022) 367 final} - {SWD(2022) 368 final} -
{SWD(2022) 369 final}

PL



PL

UZASADNIENIE

1 KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Prawa ze wzordow przemystowych chronig posta¢ produktu. Wzor przemystowy jest tym, co
czyni produkt atrakcyjnym. Atrakcyjny wyglad jest jednym z gtownych czynnikéw, ktore
wptywaja na decyzje konsumentéw w sprawie wyboru danego produktu. Odpowiednio
zaprojektowane produkty zapewniajg producentom istotng przewage konkurencyjng. Aby
wspiera¢ innowacyjnos¢ i tworzenie nowych wzoréw produktow w erze cyfrowej, w coraz
wiekszym stopniu potrzebna jest dostgpna, dostosowana do przysztych wyzwan, skuteczna i
spdjna ochrona prawna praw ze wzoréw.

System ochrony wzoréw w Europie ma ponad dwadziescia lat. Ustawodawstwa panstw
cztonkowskich dotyczace wzoréw przemystowych zostalty czeSciowo zharmonizowane
dyrektywa 98/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 1998 r.
(,,dyrektywa”). Rozporzadzeniem Rady (WE) nr 6/2002 z dnia 12 grudnia 2001 r.
(,,rozporzadzenie”) ustanowiono system ochrony jednolitych praw o takim samym skutku w
calej UE, niezalezny od krajowych systemow ochrony wzoréw. Rozporzadzenie to zostato jak
dotad zmienione tylko raz, w 2006 r., by nada¢ skuteczno$¢ przystapieniu UE do haskiego
systemu rejestracji migdzynarodowe;.

Ponadto nadal istnieje przejsciowy system prawny dotyczacy ochrony wzoréw w odniesieniu
do czesci zamiennych. Z uwagi na to, ze nie mozna bylo osiggnac porozumienia w tej kwestii,
w dyrektywie zawarto rozwigzanie typu ,,zamrozenie plus” (ang. ,freeze plus”), ktoére
umozliwia panstwom cztonkowskim utrzymanie swoich przepisow w zakresie tego, czy
cze¢$ci zamienne powinny by¢ objete ochrong do czasu przyjecia zmian dyrektywy na wniosek
Komisji. Mogg one jednak wprowadza¢ zmiany wytacznie do tych przepiséw, pod warunkiem
ze celem takiej zmiany jest liberalizacja rynku cz¢$ci zamiennych.

Przedstawiony przez Komisje w 2004 r. wniosek! majacy na celu harmonizacje ochrony
wzorow w odniesieniu do widocznych czegsci zamiennych poprzez wprowadzenie do
dyrektywy ,.klauzuli naprawy” (zawartej juz w rozporzadzeniu) nie uzyskat wystarczajacego
poparcia w Radzie, pomimo ogromnego poparcia Parlamentu Europejskiego?. Wniosek ten
zostat wycofany w 2014 r.

Zgodnie z Programem lepszego stanowienia prawa®, przyjetym przez Komisje w celu
dokonywania regularnych przegladow polityk UE, w 2014 r. Komisja rozpoczeta oceng
funkcjonowania systeméw ochrony wzoréw w UE, obejmujaca kompleksowa oceng
ekonomiczng i prawng poparta szeregiem badan. 11 listopada 2020 r. Rada Unii Europejskiej
przyjela konkluzje w sprawie polityki w zakresie wiasnos$ci intelektualnej 1 zmiany systemu
wzoréw przemystowych w UE* Rada wezwata Komisje do przedstawienia wnioskow
dotyczacych zmiany unijnych przepisow dotyczacych wzoréw, majacych na celu
modernizacj¢ systemow ochrony wzoroéw 1 zwigkszenie atrakcyjnosci ochrony wzorow dla

Whiosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe 98/71/WE w
sprawie prawnej ochrony wzoréw, COM(2004) 582 (final).

2 Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 12 grudnia 2007 r. w sprawie wniosku
dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe 98/71/WE w sprawie
prawnej ochrony wzoréw (COM(2004) 0582 - C6-0119/2004 - 2004/0203(COD)).

3 Komunikat Komisji: Program UE — Lepsze wyniki dzigki lepszemu stanowieniu prawa, COM(2015)
215, Komisja Europejska, 19 maja 2015, s. 4.
4 Dokument Rady 2020/C 379 1/01.
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poszczegbdlnych twoércow 1 przedsiebiorstw, zwlaszcza matych i1 §rednich przedsigbiorstw
(MSP).

W oparciu o koncowe wyniki oceny® w komunikacie z 25 listopada 2020 r. zatytutowanym
,Pelne wykorzystanie potencjalu innowacyjnego UE — Plan dziatania w zakresie wtasnosci
intelektualnej wspierajacy odbudowe i odpornosé UE”® Komisja zapowiedziala, ze dokona
przegladu unijnego prawodawstwa dotyczacego ochrony wzoré6w w nastepstwie udanej
reformy unijnego prawodawstwa dotyczacego znakow towarowych. 25 czerwca 2021 r. Rada
przyjeta kolejne konkluzje w sprawie polityki w zakresie wlasnosci intelektualnej’, wzywajac
Komisje do priorytetowego potraktowania kwestii jak najszybszego przedstawienia wniosku
w sprawie zmiany i modernizacji przepisoéw dotyczacych wzoréw przemystowych. Co wigcej,
w opinii, w ktorej Parlament Europejski popart plan dzialania w zakresie wiasno$ci
intelektualnej, Parlament podkreslit réwniez potrzebe przeprowadzenia przegladu obecnego
systemu ochrony wzoréw, ustanowionego 20 lat temu®.

Gléwnym wspolnym celem tej inicjatywy oraz réwnolegltego wniosku dotyczgcego zmiany
rozporzadzenia, rozpatrywanych tacznie jako pakiet w ramach programu sprawno$ci i
wydajnosci regulacyjnej (REFIT), jest propagowanie doskonalosci, innowacji i
konkurencyjno$ci w dziedzinie wzorow w UE. Cel ten ma zosta¢ osiggni¢ty poprzez
zapewnienie funkcjonalnosci systemu ochrony wzorow w erze cyfrowej i jego znacznie
wickszej dostepnosci i skutecznosci w odniesieniu do poszczegdlnych tworcow, MSP i
sektoréw intensywnie Kkorzystajacych z wzoréow pod wzgledem nizszych kosztow i
ztozonosci, wiekszej szybkosci, przewidywalnosci 1 pewnos$ci prawa.

W szczegoblno$ci niniejsza inicjatywa dotyczaca przeksztalcenia dyrektywy uwzglednia
nastgpujace cele:

— modernizacj¢ 1 poprawe istniejagcych przepisow dyrektywy dzigki zmianie
przestarzalych przepiséw, zwigkszeniu pewno$ci prawa oraz doprecyzowaniu praw
ze wzoréw pod wzgledem zakresu 1 ograniczen;

— osiggnigcie wigkszego zblizenia krajowych przepisow 1 procedur dotyczacych
wzoroOw w celu zwigkszenia interoperacyjnosci 1 komplementarnosci z systemem
wzorow wspdlnotowych — poprzez dodanie dalszych przepisébw materialnych i
wprowadzenie do dyrektywy podstawowych przepiséw proceduralnych zgodnych z
przepisami zawartymi w rozporzadzeniu,

— ukonczenie tworzenia jednolitego rynku cze$ci zamiennych wykorzystywanych do
napraw — poprzez wprowadzenie do dyrektywy klauzuli naprawy zgodnej z
przepisami zawartymi w rozporzadzeniu.

. Spojnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Niniejszy wniosek uchyla 1 zastgpuje obowiazujaca dyrektywe 98/71/WE. Wraz z
rownoleglym wnioskiem dotyczacym zmiany rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 niniejszy
wniosek tworzy spojny pakiet w ramach realizacji planu dziatania w zakresie wlasnosci
intelektualnej oraz w celu modernizacji i dalszej harmonizacji obowigzujacych unijnych
przepiséw dotyczacych ochrony wzorow.

SWD(2020) 264 final.

COM(2020) 760 final.

Dokument Rady 2021/C 247/02.

Sprawozdanie na temat planu dziatania w zakresie wlasnosci intelektualnej majacego na celu

wspieranie odbudowy i1 odpornosci UE, przyjete przez Komisj¢ Prawna 30 wrzesnia 2021 r. (A9-
0284/2021), pkt 32.
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Aby w wigkszym stopniu dostosowac przepisy krajowe dotyczace ochrony wzoréw do zasad
regulujacych system wzoréw UE, w niniejszym wniosku wprowadza si¢ do dyrektywy
niektore przepisy rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, by byly w niej odzwierciedlone i by w
wigkszym stopniu uspdjni¢ te dwa instrumenty. Niniejszy wniosek jest réwniez spojny z
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2436, by zapewni¢ zblizenie
przepisow panstw cztonkowskich dotyczacych znakéw towarowych. Dotyczy to w
szczegolnosci przepisow dotyczacych towarow podrobionych w tranzycie oraz przepisoOw
dotyczacych procedur takich jak wymogi dotyczace zgloszenia i daty zgloszenia oraz
administracyjnych procedur uniewaznienia.

. Spojnos¢ z innymi politykami UE

W dziedzinie polityki antymonopolowej ninicjszy wniosek jest spojny z rozporzadzeniem
(UE) nr 461/2010 (rozporzadzenie w sprawie wyltaczen grupowych w sektorze pojazdow
silnikowych) 1 stanowi jego uzupeklnienie. Proponowana liberalizacja rynku czeSci
zamiennych moze wesprze¢ ten system antymonopolowy w ochronie skutecznej konkurencji
na catym rynku czgsci zamiennych do pojazdéw oraz ushug naprawy i konserwacji, a tym
samym przyczyni¢ si¢ do zapewnienia pelnych korzysci ptynacych z niego dla
przedsiebiorstw 1 konsumentéw na motoryzacyjnym rynku posprzedazowym. Niniejszy
wniosek jest réwniez spdjny z wysitkami podejmowanymi w ramach inicjatywy dotyczacej
zrownowazonych produktow, ktorej celem jest promowanie napraw i gospodarki o obiegu
zamknigtym, oraz uzupetnia te wysitki.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC | PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Podstawa niniejszego wniosku jest art. 114 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE), upowazniajacy Parlament Europejski 1 Rade¢ do przyjmowania srodkow
dotyczacych zblizenia przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw
cztonkowskich, ktore majg na celu ustanowienie 1 funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

. Pomocniczosé¢ (W przypadku kompetencji niewylacznych)

Zidentyfikowane problemy wigza si¢ ze znacznymi rozbiezno$ciami ram regulacyjnych, ktore
uniemozliwiajg albo istotnie zaklocaja rowne warunki dziatania przedsigbiorstw z UE, co ma
dalsze negatywne skutki dla ich konkurencyjnosci oraz dla catej UE (np. w odniesieniu do
czesci zamiennych). W zwigzku z tym wskazane jest przyjecie srodkow, ktore mogg poprawic
odpowiednie warunki funkcjonowania jednolitego rynku. Takie S$rodki, majgce na celu
rozszerzenie obecnego poziomu zblizenia przepiséw za pomoca dyrektywy, moga by¢ podjete
wytacznie na szczeblu UE, zwlaszcza z uwagi na konieczno$¢ zapewnienia spdjnosci z
systemem wzorow wspdlnotowych.

W tym kontek$cie nalezy wzia¢ pod uwagg, ze system wzoréw wspolnotowych jest czgscig
europejskiego systemu wzoréw, ktéry opiera si¢ na zasadzie wspoOlistnienia i
komplementarnosci krajowej i ogélnounijnej ochrony wzoréw. Podczas gdy rozporzadzenie
zapewnia kompletny system, obejmujacy wszystkie kwestie prawa materialnego 1
procesowego, obecny poziom zblizenia przepisow odzwierciedlony w dyrektywie ogranicza
si¢ do wybranych przepisow prawa materialnego. Aby zapewni¢ skuteczne i trwale
wspotistnienie 1 komplementarno$¢ wszystkich elementow, konieczne jest stworzenie
og6lnego harmonijnego systemu ochrony wzoréw w Europie, zapewniajagcego podobne
przepisy prawa materialnego i przynajmniej podstawowe przepisy proceduralne, ktore beda
wzajemnie kompatybilne. Jesli chodzi o kwesti¢ ochrony wzorow konkretnie w odniesieniu

PL



PL

do czgsci zamiennych, nalezy zaznaczy¢, ze urzeczywistnienie rynku wewnetrznego czegsci
zamiennych moze zosta¢ osiagnigte jedynie na poziomie UE. Na przestrzeni ponad 20 lat nie
zaobserwowano, by zawarte w dyrektywie rozwigzanie typu ,,zamrozenie plus” (ang. ,.freeze
plus”) dato poczatek silnej tendencji do harmonizacji migdzy panstwami cztonkowskimi
(pomimo wprowadzenia Klauzuli naprawy w kilku kolejnych panstwach cztonkowskich), ani
na zasadzie dobrowolnos$ci, ani poprzez samoregulacj¢ ze strony branzy.

Dziatanie na szczeblu UE sprawitoby, ze system ochrony wzorow w catej Europie statby si¢
znacznie bardziej dostepny i skuteczny dla przedsiebiorstw, w szczegdlnosci dla MSP i
poszczegbdlnych tworcow. Pozwolitoby to jeszcze bardziej ograniczy¢ utrzymujace si¢ luki na
jednolitym rynku czeg$ci zamiennych wykorzystywanych do napraw, co wigzatoby si¢ z
korzyscig dla konsumentow, ktoérzy mogliby wybiera¢ migdzy konkurencyjnymi czgsciami po
nizszych cenach.

. Proporcjonalnosé

Dodajac ukierunkowang harmonizacj¢, w szczegdlnosci w odniesieniu do procedur rejestracji
i uniewaznienia, skupiono si¢ na podstawowych przepisach w obszarach proceduralnych
uznanych przez zainteresowane strony za najbardziej wymagajace dostosowania do
odpowiednich przepisow rozporzadzenia. W ocenie skutkdw przeanalizowano rowniez
mozliwo$¢ pelnej harmonizacji wszystkich przepiséw dotyczacych wzoréw (wariant 4.2), ale
uznano ja za nieproporcjonalng do rzeczywistych potrzeb (zob. sekcja 6.4 oceny skutkow).

Jesli chodzi o kwesti¢ ochrony czeéci zamiennych, za najbardziej proporcjonalny sposéb
urzeczywistnienia jednolitego rynku w oparciu o zasade liberalizacji uznaje si¢ wprowadzenie
klauzuli naprawy zgodnie z preferowanym wariantem 1.2. Takie dziatanie na szczeblu UE nie
pociaga za soba zadnych bezposrednich kosztow. W celu liberalizacji rynku
posprzedazowego jedynie te panstwa czlonkowskie, ktore obecnie chronig czesci zamienne,
muszg przyja¢ akty prawne, aby znie$¢ t¢ ochrong. W zwiagzku z tym wigZze si¢ ona z
najnizszymi kosztami administracyjnymi ze wszystkich rozwazanych wariantow. Ponadto
dzieki ustanowieniu 10-letniego okresu przej§ciowego, podczas ktorego istniejagce prawa ze
wzorOw beda nadal chronione, producenci pojazdéw beda mogli dostosowaé swoje
zachowanie na rynku przy minimalnym ryzyku dla inwestycji i innowacji lub ich
minimalnym zaktdceniu. Wariant ten jest rowniez odpowiednio ostrozny w odniesieniu do
kwestii praw podstawowych i1 zobowigzan miedzynarodowych (zob. sekcja 8.1 oceny
skutkow).

. Wybdr instrumentu

Niniejszy wniosek ma na celu wprowadzenie ukierunkowanych zmian do dyrektywy
98/71/WE w celu wyeliminowania pewnych niedociggni¢¢. Z uwagi na to, ze proponowanym
instrumentem jest przeksztalcenie dyrektywy, najwtasciwszy jest taki sam instrument prawny.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI | OCEN SKUTKOW
. Oceny ex post/oceny adekwatnoS$ci obowiazujacego prawodawstwa

Komisja przeprowadzita og6lng ocene obecnie obowigzujacych dyrektywy i1 rozporzadzenia,
ktora to ocene opublikowano w listopadzie 2020 r.° Stwierdzono w niej, ze unijne przepisy

9 SWD(2020) 264 final.
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dotyczace ochrony wzordéw spetnity okreslone w nich cele i nadal w duzej mierze sa
adekwatne do zaktadanych celow.

W odniesieniu do dyrektywy 98/71/WE stwierdzono jednak pewne niedociggnig¢cia, w
szczegblnosci fakt, ze rynek czeéci zamiennych wcigz jest bardzo rozdrobniony w wyniku
braku harmonizacji przepiséw dotyczacych ochrony wzordéw czesci sktadowych stosowanych
do napraw produktéw ztozonych. Powoduje to znaczng niepewno$¢ prawa i powaznie zakldca
konkurencje, zwickszajac jednoczesnie koszty ponoszone przez konsumentéw. W ramach
oceny stwierdzono réwniez niespdjnosci zarOwno pomigdzy przepisami panstw
cztonkowskich dotyczacymi wzordw, jak 1 w stosunku do rozporzadzenia w odniesieniu do
rejestracji wzordw 1 procedur uniewaznienia. Niespdjnosci te wplywaja negatywnie na
interoperacyjnos¢ systemoéw ochrony wzoréow w UE.

Na podstawie wynikow oceny Komisja Europejska przeprowadzita oceng skutkow, a
nastgpnie podjeta decyzje o zmianie przepisow. Rozne etapy oceny skutkow, od
zdefiniowania probleméw i ich przyczyn do okreslenia celow i mozliwych wariantow
strategicznych, opieraty si¢ na ustaleniach sprawozdania oceniajacego.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Pierwsze kompleksowe konsultacje publiczne przeprowadzono w okresie od 18 grudnia 2018
r. do 30 kwietnia 2019 r.® w celu zebrania wystarczajacych dowoddéw i opinii
zainteresowanych stron, aby wesprze¢ ocene unijnych przepisow dotyczacych wzorow, oraz
w celu ustalenia stopnia, w jakim przepisy te dziataja zgodnie z zamierzeniami i moga by¢
nadal uznawane za adekwatne do zaktadanych celow. Niemal dwie trzecie respondentow
uznalo, ze system ochrony wzorow w UE (krajowy system wzordéw, o ktérym mowa w
dyrektywie, 1 system wzorow wspdlnotowych tacznie) dziala dobrze. Jednoczesnie prawie
polowa respondentow wskazala na niezamierzone skutki dyrektywy lub rozporzadzenia lub
obecne w nich niedociggniecia.

Oprocz szeroko zakrojonych konsultacji zwigzanych z oceng, aby lepiej przeprowadzié
przeglad przepisow dotyczacych wzoréw Komisja przeprowadzila migdzy 29 kwietnia a 22
lipca 2021 r. drugie konsultacje publiczne!!, by uzyska¢ od zainteresowanych stron
dodatkowa dokumentacj¢ i dalsze informacje na temat wybranych kwestii i potencjalnych
wariantow oraz ich skutkow.

Niedociagnigcia, ktore stwierdzono w trakcie konsultacji, zostaty wzigte pod uwage i
uwzglednione we wniosku.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Ocena skutkow zmiany dyrektywy 98/71/WE 1 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 opierala si¢ na
dwoch badaniach zewnetrznych, uwzgledniajacych zaréwno ekonomiczne'?, jak i prawne®®
aspekty funkcjonowania systeméw ochrony wzoréw w UE. Ponadto, jesli chodzi o kwestie
ochrony czg$ci zamiennych, oceng skutkow poparto dwoma dalszymi badaniami dotyczacymi

10 https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/initiatives/ares-2018-3527248/public-consultation pl
n https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12609-Intellectual -property-
review-of-EU-rules-on-industrial-design-Design-Directive-/public-consultation_pl
12 https://ec.europa.eu/growth/content/economic-review-industrial-design-europe-0_en
13 https://ec.europa.eu/growth/content/legal-review-industrial-design-protection-europe-0_en
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wpltywu ochrony na ceny i rozrzut cen'* oraz na strukture rynku czeéci zamiennych do

pojazdow silnikowych w UE®. Dalsze informacje na poparcie oceny skutkéw uzyskano
dzigki Scistej wspotpracy z Urzedem Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej (EUIPO)
oraz kilku innym przygotowanym przez Urzad badaniom i sprawozdaniom, jak réwniez
innym dostgpnym badaniom i zbiorom danych przygotowanym przez krajowe i
mi¢dzynarodowe organy publiczne, w tym krajowe urzgdy ds. wlasno$ci intelektualne;j,
pracownikdw akademickich i inne zainteresowane strony.

. Ocena skutkow

Z uwagi na fakt, Ze niniejszy wniosek wchodzi w zakres pakietu wraz z wnioskiem
dotyczacym zmiany rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, Komisja przeprowadzita wspdlng oceng
skutkow w odniesieniu do zaréwno tego wniosku, jak 1 rownolegtego wniosku dotyczacego
zmiany rozporzadzenia (WE) nr 6/2002°. Ocene skutkéw przedtozono Radzie ds. Kontroli
Regulacyjnej 27 pazdziernika i zostala ona pozytywnie zaopiniowana przez Rade¢ ds. Kontroli
Regulacyjnej 26 listopada 2021 r. W wersji ostatecznej oceny skutkow uwzgledniono uwagi
zawarte w tej opinii.

W ocenie skutkéw Komisja wzieta pod uwage dwa glowne problemy:

1. Zaklécenia w handlu wewnatrz UE oraz bariery dla konkurencji w niektorych panstwach
cztonkowskich w odniesieniu do czg¢$ci zamiennych.

2. Zniechecanie przedsigbiorstw, w szczegélnosci MSP i poszczegdlnych tworcow, do
ubiegania si¢ o ochrone¢ zarejestrowanego wzoru na szczeblu unijnym lub krajowym — ze
wzgledu na wysokie koszty, obcigzenia i opdznienia zwigzane z uzyskaniem ochrony oraz jej
ograniczong przewidywalnos¢.

Niektore aspekty drugiego problemu (przestarzate procedury rejestracji zarejestrowanych
wzorow wspdlnotowych (ZWW) 1 nieoptymalne optaty za ZWW) maja zosta¢ uwzglednione
w réwnoleglym przegladzie rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, ale kwestia czgsci zamiennych
(pierwszy problem) 1 kwestia rozbieznych przepisow (proceduralnych) musza zostac
uwzglednione w przegladzie dyrektywy 98/71/WE.

Z mysla o rozwiazaniu problemu czesci zamiennych 1 osiggnigciu celu, jakim jest otwarcie
rynku posprzedazowego czeSci zamiennych na konkurencjg, rozwazono nastepujace
warianty:

J Wariant 1.1: Pelna liberalizacja w odniesieniu do wszystkich wzorow, tj. rynek
»Scisle dopasowanych” (ang. ,,must-match”) czeSci zamiennych powinien zosta¢
otwarty na konkurencje w calej UE i rozszerzony zaréwno na istniejgce, jak i na
nowe wzory. Wariant ten zakladalby wprowadzenie do dyrektywy ,klauzuli
naprawy”, o ktérej mowa w art. 110 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, oraz
umozliwienie identycznego odtwarzania chronionych czg¢$ci produktéw ztozonych na
potrzeby napraw. Wprowadzona klauzula naprawy miataby skutki prawne zar6wno

14 Herz, B., & Mejer, M. (2020). The effect of design protection on price and price dispersion: Evidence
from automotive spare parts (Wptyw ochrony wzoréw na ceny i rozrzut cen: dowody dotyczace czeSci
zamiennych do pojazdéw mechanicznych).

15 Nikolic, Z. (wrzesien, 2021). Market structure of motor vehicle visible spare parts in the EU (Struktura

rynku widocznych czg¢sci zamiennych do pojazdow silnikowych w UE). Badanie zlecone Wolk After

Sales Experts GmbH. Dokument dostgpny na stronie internetowej: https://op.europa.eu/s/sMA8

Nalezy dodac link do oceny skutkow i streszczenia.
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w odniesieniu do przysztosci, jak i przesztosci (tj. miataby zastosowanie do wzorow
przyznanych przed jej wejSciem w zycie 1 po jej wejsciu w zycie).

. Wariant 1.2: Natychmiastowa pelna liberalizacja w odniesieniu do nowych
wzorow, a nastepnie pelna liberalizacja w odniesieniu do starych wzorow po 10-
letnim okresie przejSciowym. Wariant ten zaktadalby te same zmiany co poprzedni
wariant, z tg roznica, ze klauzula naprawy, ktora zostataby wprowadzona do
dyrektywy, miataby natychmiastowy skutek prawny jedynie w odniesieniu do
przysztosci (tj. miataby zastosowanie wytacznie do wzordéw zgtoszonych po wejsciu
w zycie zmian). Wzory juz przyznane przed wejsciem w zycie zmian powinny by¢
nadal chronione przez okres przej$ciowy wynoszacy 10 lat.

o Wariant 1.3: Pelna liberalizacja w odniesieniu do nowych wzoréw. Podobnie jak
w przypadku poprzedniego wariantu, w tym wariancie klauzula naprawy, ktora
zostataby wprowadzona do dyrektywy, mialaby skutki prawne jedynie w odniesieniu
do przysziosci. Istniejace prawa ze wzordéw, przyznane przed wejsciem w zycie
zmian, nie uleglyby zmianie, a zatem mogtyby by¢ chronione przez okres do 25 lat.

Z mysla o rozwigzaniu problemu rozbieznych przepiséw proceduralnych oraz
zwigkszeniu komplementarnos$ci i interoperacyjnosci migdzy wspolnotowymi i krajowymi
systemami wzorOw rozwazono nastepujace warianty:

. Wariant 4.1: CzeSciowe dalsze zblizenie przepisow krajowych i ich spojnos¢ z
systemem ZWW. Wariant ten zakladatby wprowadzenie do dyrektywy przepisow
dotyczacych wybranych aspektow prawa dotyczacego wzorow, ktére nie zostaly
jeszcze w niej uwzglednione, a ktére zainteresowane strony uznaly za najbardziej
wymagajace harmonizacji, w szczego6lnosci procedur, zgodnych z odpowiednimi
przepisami rozporzadzenia (WE) nr 6/2002. Wprowadzenie do dyrektywy
podstawowych przepisow proceduralnych powinno by¢ polaczone z dalszym
dostosowaniem Kilku wybranych aspektow prawa materialnego (oprocz kwestii
cze¢$ci zamiennych) do przepisow rozporzadzenia (WE) nr 6/2002.

o Wariant 4.2: Pelne zblizenie krajowych przepiséw i procedur dotyczacych
wzoréw. Wariant ten zaktadatby te same zmiany co wariant 4.1, ale obejmowatby
réwniez pozostale aspekty prawa materialnego i procedur dotyczacych wzordow,
ktore sa czescig rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, ale nie sg czescig dyrektywy.

W tym kontek$cie oceniono réwniez mozliwe sposoby realizacji takiego dalszego zblizenia
przepiséw: na zasadzie dobrowolnosci (podwarianty 4.1a i 4.2a) lub na zasadzie obowigzku,
tj. w oparciu o $rodek ustawodawczy UE zobowigzujacy panstwa cztonkowskie do
dostosowania ich przepisow dotyczacych wzorow (podwarianty 4.1b i 4.2b).

W oparciu o wyniki oceny skutkdéw preferowany zestaw wariantow obejmuje wariant 1.2 i
wariant 4.1b.

Wariant 1.2 przewiduje, ze po uptywie 10-letniego okresu przejsciowego konsumenci na
rynkach, na ktérych obecnie nie obowigzuje klauzula naprawy, bedg mogli zaoszczedzi¢ 340—
544 mIn EUR rocznie ze wzglgdu na konkurencje¢ cenowa (w 10-letnim okresie przejsciowym
korzysci bedg wzrasta¢ o 4-13 min EUR rocznie, osiggajagc w ostatnim roku poziom 40-130
min EUR). W 10-letnim okresie przejsciowym pelna liberalizacja w odniesieniu do nowych
wzoroOw bedzie sprzyja¢ konkurencji i wprowadzaniu na rynek czgSci zamiennych
wykorzystywanych do napraw nowych samochodéw. Po uptywie 10-letniego okresu
przejsciowego zarowno dostawcy oryginalnych czg¢sci zamiennych (OES), jak 1 niezalezni
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dostawcy (dostawcy niebedacy OES) beda korzystaé ze znacznie wigkszej swobody
operacyjnej, co umozliwi im wzmocnienie ich pozycji rynkowej i konsolidacje.

Wariant 4.1b sprawi, ze uzyskiwanie ochrony wzoréw we wszystkich panstwach
cztonkowskich stanie si¢ tatwiejsze i mniej kosztowne dla przedsigbiorstw i tworcow, w
szczegblnosci poprzez dodanie do dyrektywy podstawowych przepisow proceduralnych
zgodnych z rozporzadzeniem. Pozwoli to dalej zwigkszy¢ przewidywalnosé, zmniejszy¢
koszty zarzadzania wielonarodowymi portfelami wilasnos$ci intelektualnej oraz utatwié
usuwanie uniewaznionych wzordéw z rejestru i obnizy¢ koszty zwigzane z tg procedurg. Takie
dalsze zblizenie przepisow bedzie miato rowniez dodatkowy pozytywny wplyw na
wspotprace miedzy EUIPO a krajowymi urzgdami ds. wtasno$ci intelektualnej w istniejacych
ramach okreslonych w art. 152 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 w odniesieniu do znaku
towarowego Unii Europejskiej.

. Sprawnos¢ regulacyjna i uproszczenie

Niniejszy wniosek dotyczacy przeksztatcenia dyrektywy 98/71/WE oraz rownolegly wniosek
dotyczacy zmiany rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 zostaty wlaczone do zalacznika II do
programu prac Komisji na 2022 r.}” Sa one zatem cze$cig programu sprawnosci regulacyjnej
(REFIT).

Celem niniejszego wniosku jest zaktualizowanie systemow ochrony wzoréw w UE zgodnie z
potrzebami ery cyfrowej oraz zwigkszenie ich dostepnosci i skutecznosci dla zglaszajacych i
osOb starajagcych si¢ o uniewaznienie niewaznych wzordéw. Jesli chodzi o transformacje
cyfrowa, proponowana harmonizacja wymogoéw dotyczacych przedstawienia wzorow
umozliwi zglaszajacym odtwarzanie ich wzoréw w dowolnym miejscu w sposéb jasny i
precyzyjny przy uzyciu og6lnie dostgpnych technologii. Utatwi to w szczegdlnosci zglaszanie
nowych wzordéw cyfrowych. Jesli chodzi o uproszczenie, proponowana dalsza harmonizacja
umozliwi przedsiebiorstwom dokonywanie zgloszen zbiorowych w dowolnym miejscu na
poziomie krajowym poprzez potaczenie kilku wzoréw w jednym zgloszeniu, bez
koniecznosci spetnienia warunku, ze produkty te maja by¢ tego samego rodzaju. Chociaz
wyraznie ulatwi to zycie zglaszajacym wzory do rejestracji, nie mozna bylo okresli¢
konkretnych korzysci, poniewaz zasadniczo bg¢da one zalezaly od optat ustalanych na
poziomie krajowym. Ponadto dzigki rezygnacji z przeprowadzanego z urzedu badania stanu
techniki w tych panstwach cztonkowskich, w ktorych nadal si¢ je prowadzi (w celu
zapewnienia takiego samego poziomu dostepnosci ochrony jak na szczeblu UE), czas trwania
postepowan rejestracyjnych w tych panstwach powinien znacznie si¢ skroci¢. Dzigki temu
przedsiebiorstwa beda mogly uzyska¢ ochrong¢ znacznie szybciej 1 po nizszych kosztach.
Ponadto (obowiazkowe) wprowadzenie prowadzonych przez wlasciwe organy postgpowan o
uniewaznienie prawa ze wzoru, pozwalajagcych uniewazni¢ niewazng rejestracj¢ wzoru bez
koniecznosci wnoszenia sprawy do sadu, powinno by¢ wyraznie korzystne zaréwno dla
konkurentow, jak i wlascicieli praw, poniewaz jest mniej ztozone i mniej kosztowne.

Niniejszy wniosek ma réwniez na celu ukonczenie jednolitego rynku czgsci zamiennych
wykorzystywanych do napraw poprzez wprowadzenie klauzuli naprawy wytaczajacej te
czgsci z ochrony wzordw. Petna liberalizacja rynku cze$ci zamiennych powinna przynies¢
konsumentom znaczne korzysci w postaci wigkszego wyboru i nizszych cen.

Odpowiednie oszczednosci kosztow okreslono 1 podsumowano w tabeli 8.1 zawartej w ocenie
skutkow.

7 Program prac Komisji na rok 2022 — najwazniejsze dokumenty | Komisja Europejska (europa.eu).
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. Prawa podstawowe

Inicjatywa ta powinna zwigkszy¢é mozliwosci ochrony praw przez tworcOw, wywierajac
pozytywny wplyw na prawa podstawowe, takie jak prawo do posiadania wiasnos$ci 1 prawo do
skutecznego s$rodka prawnego. Aby uczyni¢ system ochrony wzorow w UE bardziej
zrOwnowazonym, ma ona rowniez na celu zapewnienie bardziej solidnego katalogu
ograniczen praw ze wzorow oraz wprowadzenie klauzuli naprawy, z uwzglgdnieniem kwestii
sprawiedliwosci 1 konkurencji.

4, WPLYW NA BUDZET

Przedmiotowy wniosek nie bedzie mial wptywu na budzet Unii Europejskiej, w zwiazku z
tym nie towarzyszy mu ocena skutkow finansowych przewidziana w art. 35 rozporzadzenia
finansowego — rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z
dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych majgcych zastosowanie do budzetu
ogoblnego Unii, a takze uchylajacego rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Komisja bedzie monitorowa¢ unijny rynek cze$ci zamiennych, aby sprawdzié, czy
wprowadzenie ogodlnounijnej klauzuli naprawy rzeczywiscie przyniesie przewidywane
oszczednos$ci. Komisja rozwazy roéwniez przeprowadzenie ukierunkowanych badan i sondazy,
by $ledzi¢ rozwoj sytuacji w zakresie ustalania cen i zachowan klientow.

Jezeli chodzi o dalsze zblizanie przepiséw krajowych, Komisja bedzie analizowaé zgloszenia
panstw czlonkowskich dotyczace Ssrodkoéw transpozycji 1 reagowaé na wszelkie opdznienia
lub niespdjnosci. Do celéw oceny petnej transpozycji wszystkich przepisOw rozwazony
zostanie zestaw wiarygodnych wskaznikow, o ktérych mowa w sekcji 9 oceny skutkow.

. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)

Dokumenty wyjasniajace nie sa potrzebne, poniewaz biorac pod uwage docelowych
odbiorcow, przepisy dyrektywy nie maja ztozonego charakteru.

. Szczegoélowe objasnienia poszczegolnych przepisow wniosku

Poniewaz niniejszy wniosek dotyczy przeksztalcenia dyrektywy 98/71/WE, w szczegdtowym
wyjasnieniu ponizej skupiono si¢ wylacznie na nowych przepisach i przepisach, ktére maja
zosta¢ zmienione.

Rozdziat 1: Przepisy og6lne
— Definicje wzoru i produktu (art. 2)

Proponuje si¢, aby do przepisow ogolnych wprowadzi¢ zaktualizowane i bardziej
szczegdlowe definicje poje¢ produktu 1 wzoru. Aktualizacja, doprecyzowanie i1 rozszerzenie
obecnych definicji maja na celu dostosowanie wniosku dotyczacego przeksztatcenia
dyrektywy do postepu technologicznego oraz zapewnienie wigkszej pewnosci prawa i
przejrzystosci w odniesieniu do kwalifikowalnego przedmiotu ochrony wzorow.

Rozdziat 2: Prawo materialne dotyczace wzoréow
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— Ochrona wzoru wylagcznie poprzez rejestracje (art. 3)

Obecna dyrektywa zezwala panstwom czlonkowskim réwniez na ochrone wzordw bez
rejestracji'®. Proponuje si¢ usuniecie tej swobody uznania poprzez ograniczenie ochrony
wzorow wylacznie do ochrony poprzez rejestracje. Jednolita ochrona w postaci
niezarejestrowanego wzoru UE jest dostepna w taki sposob, ze nie ma rzeczywistej potrzeby
réwnolegtej (potencjalnie rozbieznej) ochrony wzordéw bez rejestracii.

— Rozpoczecie ochrony (art. 10)

Aby usung¢ istniejgce niespdjnosci, wyjasnia si¢, ze ochrona wzoru rozpoczyna si¢ dopiero
od rejestracji w rejestrze.

— Prawo do zarejestrowanego wzoru (art. 111 12)

Proponuje si¢ dodanie nowych przepiséw dotyczacych prawa do zarejestrowanego wzoru, w
tym domniemania wiasnosci, zgodnych z art. 14 1 17 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002.

— Podstawy odmowy rejestracji i zakres badania merytorycznego (art. 13 i 29)

Aby w petni dostosowaé zakres badania merytorycznego w catej UE do zakresu badania
przeprowadzanego na poziomie EUIPO (art. 47 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002), podstawy
odmowy rejestracji nalezy okre$lic w sposdb wyczerpujacy, zapewniajac, aby koszty i
obcigzenie dla zglaszajacych wiagzace si¢ z procedura uzyskania zarejestrowanego wzoru byty
jak najmniejsze, podobnie jak ma to miejsce w przypadku badania EUIPO.

— Podstawy uniewaznienia (art. 14)

Proponuje si¢ przeksztatcenie przepisow fakultatywnych w obowigzkowe, aby zwiekszy¢
przewidywalnos¢ i1 spdjnos¢ z systemem wzoréw UE.

— Przedmiot ochrony (art. 15)

W celu zapewnienia wigkszej pewnosci prawa w odniesieniu do ,,wymogu widoczno$ci”
proponuje si¢ wprowadzenie do Dyrektywy (dodatkowo oprécz motywu 17) konkretnego
przepisu, zgodnie z ktorym ochrona wzoru przyznawana jest tym cechom postaci (wytacznie),
ktore w widoczny sposob sg przedstawione w zgloszeniu wzoru do rejestracji.

Doprecyzowano takze (w nowym motywie 18), ze cechy wzoru nie muszg by¢ widoczne w
zadnym konkretnym momencie ani w zadnej konkretnej sytuacji, aby wzor ten mogt by¢
objety ochrona, przy czym nie dotyczy to czgsci skladowych, ktdre sa niewidoczne podczas
normalnego uzywania produktu ztozonego.

— Zakres praw wynikajacych z zarejestrowanego wzoru (art. 16)

Aby umozliwi¢ wilascicielom praw ze wzorow skuteczniejsze sprostanie wyzwaniom
wynikajacym ze zwigkszonego wykorzystania technologii drukowania przestrzennego,
proponuje si¢ odpowiednie dostosowanie zakresu praw ze wzorow.

Ponadto w nastepstwie reformy przepisow UE dotyczacych znakéw towarowych (nowy art.
10 ust. 4 dyrektywy (UE) 2015/2436) uznaje si¢ za istotne, aby w celu skutecznego

18 Zadne panstwo cztonkowskie nie stosuje jednak takiej ochrony bez rejestracji.
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zwalczania wiecznie si¢ nasilajagcego procederu podrabiania doda¢ do ram prawnych
dotyczacych wzoréw przemystowych odpowiedni przepis umozliwiajacy wlascicielom praw
zapobieganie tranzytowi produktéw podrobionych przez terytorium UE lub wprowadzania ich
do innych sytuacji celnych bez dopuszczenia ich tam do swobodnego obrotu.

— Domniemanie waznosci (art. 17)

W celu zapewnienia wigkszej spojnosci z rozporzadzeniem (WE) nr 6/2002 (art. 85 ust. 1)
proponuje si¢ dodanie do dyrektywy przepisu dotyczacego domniemania waznosci.

— Ograniczenie praw ze wzoru (art. 18)

W celu zapewnienia lepszej réwnowagi miedzy prawnie uzasadnionymi interesami i
uwzgledniajac  orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (TSUE)Y,
proponuje si¢ uzupetnienie wykazu dozwolonych sposobdw uzycia poprzez dodanie ,,uzycia
informacyjnego” oraz ,.krytyki i parodii”.

— Klauzula naprawy (art. 19)

Aby mozliwe bylo zamknig¢cie istniejacego systemu przejsciowego i ukonczenie tworzenia
jednolitego rynku czeSci zamiennych wykorzystywanych do napraw, proponuje si¢
wprowadzenie do dyrektywy klauzuli naprawy podobnej do klauzuli juz zawartej w art. 110
rozporzadzenia (WE) nr 6/2002. Aby uwzgledni¢ wyrok TSUE w sprawie Acacia?, klauzula
ta jest wyraznie ograniczona do (podyktowanych forma) ,,Scisle dopasowanych” (ang. ,,must-
match”) czesci produktow ztozonych.

Ponadto nalezy wyraznie zaznaczy¢, ze klauzulg naprawy mozna wykorzystywac jako srodek
obrony przed roszczeniami z tytutu naruszenia tylko wtedy, gdy konsumenci sa nalezycie
poinformowani o pochodzeniu produktu, ktéry ma by¢ uzyty do naprawy produktu ztozonego.

Aby uwzgledni¢ uzasadnione interesy wiascicieli istniejacych praw ze wzorow, klauzula
naprawy mialaby (nieograniczony) natychmiastowy skutek prawny jedynie w odniesieniu do
przysziosci, a jednoczesnie zapewniataby ochrone istniejacych praw przez 10-letni okres
przejsciowy.

— Prawo uprzedniego uzywania (art. 21)

Wprowadza si¢ prawo wczesniejszego uzywania zgodnie z art. 22 rozporzadzenia (WE) nr
6/2002. Bedzie ono zapewnialo ochron¢ przed naruszeniem tym podmiotom, ktore
zainwestowaly w dobrej wierze we wzor produktu przed data pierwszenstwa
zarejestrowanego wzoru i w zwiazku z tym maja uzasadniony interes w sprzedazy tych
produktéw, nawet jesli ich posta¢ wchodzi w zakres ochrony zarejestrowanego wzoru.

— Zasada taczenia (art. 23)
Utrzymuje si¢ zasade faczenia ochrony wzordéw i praw autorskich, biorgc jednoczesnie pod
uwage fakt, ze od czasu przyjecia pierwotnych przepisow nastapil postep harmonizacji w

dziedzinie praw autorskich.

— Informacja o wzorze (art. 24)

19 Wyrok w sprawach potaczonych C-24/16 i C-25/16, Nintendo, ECLI:EU:C:2017:724.
2 Wyrok w sprawach potagczonych C-397/16 i C-435/16, Acacia, ECLI:EU:C:2017:992.
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Wiascicielom zarejestrowanych wzorow udostepnia si¢ informacje o wzorze, dzigki ktorej
moga oni powiadomi¢ opini¢ publiczng o rejestracji wzoru.

Rozdziat 3: Postepowanie

Do dyrektywy wprowadzono zestaw podstawowych przepisow proceduralnych zgodnych z
dyrektywa (UE) 2015/2436 w celu zblizenia przepiséw panstw czionkowskich dotyczacych
znakdéw towarowych.

— Wymogi dotyczace przedstawienia wzoru (art. 26)

W celu zapewnienia, aby przedstawienie wzoréw podlegalo tym samym wymogom
dotyczacym jasnego i1 precyzyjnego przedstawienia wzoréw w calej UE, ktére pozostang
aktualne réwniez w przyszio$ci, proponuje si¢ wprowadzenie do dyrektywy zestawu
szczegOlowych przepisow.

— Zgloszenia zbiorowe (art. 27)

Proponuje si¢ wprowadzenie mozliwos$ci potaczenia kilku wzorow w jednym zgloszeniu, jak
przewiduje obecnie réwniez art. 37 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, bez wymogu, aby
produkty, ktoérych dotycza te wzory, nalezaty do tej samej klasy klasyfikacji lokarnenskiej, co
réwniez zaproponowano w ramach zmiany rozporzadzenia.

— Odroczenie publikacji (art. 30)

Zgodnie z art. 50 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 proponuje si¢ wprowadzenie mozliwos$ci
wystapienia z wnioskiem o odroczenie publikacji zgloszenia wzoru na okres 30 miesigcy od
daty zgtoszenia.

— Administracyjne procedury uniewaznienia (art. 31)

Zgodnie z tym, co wprowadzono na mocy art. 45 dyrektywy (UE) 2015/2436 w odniesieniu
do postgpowan w sprawie uniewaznienia znaku towarowego, panstwa cztonkowskie powinny
przewidzie¢ procedure¢ administracyjng, w ramach ktorej mozna zakwestionowa¢ waznos¢
rejestracji wzoru przed krajowym urzgdem ds. wilasnosci intelektualnej. W niektorych
panstwach cztonkowskich wazno$¢ zarejestrowanego wzoru moze by¢ kwestionowana
wylacznie w postgpowaniu sgdowym. Systemy te sg bardziej ucigzliwe i kosztowne.
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| b 98/71/WE (dostosowany) |
2022/0392 (COD)

Whiosek
DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY
w sprawie prawnej ochrony wzorow (wersja przeksztalcona)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawda pejskg X> 0 funkcjonowaniu Unii
Europejskiej X1, w szczegolnoscuego art. 4;993 IZ> 114 ust. 1 <XI,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,
stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

¢ nowy

(1) W dyrektywie 98/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady? nalezy wprowadzié
szereg zmian. W celu zapewnienia jasnosci dyrektywa ta powinna zostac
przeksztatcona.

WV 98/71/WE motyw 1
(dostosowany)

! DzU.C[...]z[...],s. [...].
i Dyrektywa 98/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 1998 r. w sprawie
prawnej ochrony wzoréw (Dz.U. L 289 z 28.10.1998, s. 28).
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W 98/71/WE motyw 2
(dostosowany)

W 98/71/WE motyw 3
(dostosowany)

WV 98/71/WE motyw 4
(dostosowany)

WV 98/71/WE motyw 5
(dostosowany)

W 98/71/WE motyw 6
(dostosowany)

4 nowy

(2) Dyrektywa 98/71/WE zharmonizowano gtowne przepisy prawa materialnego panstw
cztonkowskich w zakresie wzoréw, ktore to przepisy w momencie jej przyjecia
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3)

(4)

Q)

(6)

(7)

uznano za wywierajace najbardziej bezposredni wplyw na funkcjonowanie rynku
wewngetrznego, gdyz utrudnialy swobodny przeplyw towaréw i ograniczaty swobode
swiadczenia ustug w Unii.

Ochrona wzoré6w w panstwach czlonkowskich wspotistnieje z ochrong dostgpna na
poziomie Unii za posrednictwem wzoréw Unii Europejskiej (,,wzorow UE”), ktore
maja jednolity charakter i s3 wazne w catej Unii, jak okreslono w rozporzadzeniu
Rady (WE) nr 6/2002°. Wspolistnienie systemOow ochrony wzordw na poziomie
krajowym i unijnym oraz réwnowaga miedzy nimi stanowig fundament unijnej
polityki w zakresie ochrony wiasnosci intelektualne;.

Zgodnie z Programem lepszego stanowienia prawa*, przyjetym przez Komisje w celu
dokonywania regularnych przegladow polityk unijnych, Komisja przeprowadzita
szeroko zakrojong ocen¢ systeméw ochrony wzorow w Unii, obejmujaca
kompleksowa ocen¢ ekonomiczng i prawng, popartg szeregiem badan.

W swoich konkluzjach z 11 listopada 2020 r. w sprawie polityki w zakresie wtasnosci
intelektualnej i zmiany systemu wzoréw przemystowych w Unii® Rada wezwala
Komisje do przedstawienia wnioskow dotyczacych zmiany rozporzadzenia (WE) nr
6/2002 1 dyrektywy 98/71/WE. Bylo to podyktowane potrzeba modernizacji systemow
wzorow przemystowych oraz zwigkszenia atrakcyjno$ci ochrony wzoréw dla
poszczegblnych tworcow 1 przedsiebiorstw, zwlaszcza matych 1 $rednich
przedsiebiorstw. W szczeg6lnosci zwrdcono uwage na to, ze w ramach tej zmiany
nalezy uwzgledni¢ i rozwazy¢é zmiany majace na celu wspieranie i wzmacnianie
wzajemnie uzupetniajacego si¢ charakteru unijnych, krajowych i regionalnych
systemow ochrony wzoréw oraz ze powinny si¢ z nig wigzac¢ dalsze wysitki na rzecz
zmniejszenia obszaréw rozbieznosci w systemie ochrony wzoréw w Unii.

W oparciu o koncowe wyniki oceny w komunikacie z dnia 25 listopada 2020 r.
zatytutowanym ,,Pelne wykorzystanie potencjalu innowacyjnego UE — Plan dziatania
w zakresie wiasnosci intelektualnej wspierajacy odbudowe i odporno$é UE”® Komisja
zapowiedziata, ze dokona przegladu unijnego prawodawstwa dotyczacego ochrony
wzoréw w nastgpstwie udanej reformy unijnego prawodawstwa dotyczacego znakow
towarowych.

W swoim sprawozdaniu z dnia 10 listopada 2021 r. w sprawie planu dziatania w
zakresie wlasnoéci intelektualnej’ Parlament Europejski z zadowoleniem przyjat
gotowos¢ Komisji do zaktualizowania przepisoéw Unii w dziedzinie ochrony wzoréw,
wezwat Komisj¢ do dalszej harmonizacji procedur zglaszania i uniewazniania wzoréw
w panstwach cztonkowskich oraz zaproponowat zastanowienie si¢ nad uspdjnieniem
dyrektywy 98/71/WE 1 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 w celu zapewnienia wigkszej
pewnosci prawa.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002 z dnia 12 grudnia 2001 r. w sprawie wzorow wspolnotowych
(Dz.U.L32z5.1.2002, s. 1).

Komunikat Komisji: Program UE — Lepsze wyniki dzieki lepszemu stanowieniu prawa, COM(2015)
215 final.

Konkluzje Rady w sprawie polityki w zakresie wlasno$ci intelektualnej i zmiany systemu wzorow
przemystowych w Unii 2020/C 379 1/01 (Dz.U. C 3791, 10.11.2020, s. 1).

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego 1 Komitetu Regiondw — Pelne wykorzystanie potencjatu innowacyjnego UE. Plan
dziatania w zakresie wlasnos$ci intelektualnej wspierajacy odbudowe i odpornosé¢ UE (COM/2020/760
final).

Sprawozdanie w sprawie planu dziatania w zakresie wtasnosci intelektualnej wspierajacego odbudowe i
odpornos¢ UE (2021/2007(INT)).
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(8)

©)

(10)

Konsultacje 1 ocena ujawnily, ze pomimo uprzedniej harmonizacji przepisow
krajowych wcigz pozostaja obszary, w ktorych dalsza harmonizacja moglaby mie¢
korzystny wplyw na konkurencyjno$¢ i wzrost gospodarczy.

Aby zapewni¢ dobre funkcjonowanie rynku wewnetrznego oraz by ulatwié, w
stosownych przypadkach, nabywanie praw ze wzorow, zarzadzanie nimi i ich ochrong
w Unii, z korzy$cia dla wzrostu i konkurencyjno$ci przedsi¢biorstw w Unii, w
szczegldlnosci matych 1 $rednich, przy nalezytym uwzglednieniu interesow
konsumentow, konieczne jest poszerzenie zakresu zblizenia przepisOw osiggnigtego
dzigki dyrektywie 98/71/WE na inne aspekty przepisow prawa materialnego w
zakresie wzorow dotyczacych wzoréw chronionych z tytulu rejestracji na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 6/2002.

Ponadto konieczne jest rowniez zblizenie przepiséw proceduralnych w celu utatwienia
nabywania praw ze wzordw, administrowania nimi i ich ochrony w Unii. Dlatego tez
nalezy ujednolici¢ w panstwach cztonkowskich i w systemie wzorow UE pewne
podstawowe przepisy proceduralne w zakresie rejestracji wzorow. W odniesieniu do
procedur przewidzianych w prawie krajowym wystarczajagcym rozwigzaniem jest
okreslenie ogélnych zasad 1 pozostawienie panstwom czlonkowskim swobody
ustanowienia bardziej szczegdélowych przepisow.

(11)

W 98/71/WE motyw 7
(dostosowany)

Niniejsza dyrektywa nie wylacza—w ! : a5 stosowania DO w
odniesieniu do wzoréw przepiséw <X] prawa krajowego lub X unijnego <X
wspélnetowege, ktore przewiduja ochrone 1nnq n1z ta, ktorq @ wzory sq oqute na
podstawie rejestracji lub publikacji <X] —=sab ; :
jake=wzery, O takich jak przepisy dotyczace <ZI stlegisle resZges—-sie—d
praw [X> z <X] niezarejestrowanych wzoréw, znakow towarowych patentow lub
wzorow uzytkowych, nieuczciwej konkurencji lub odpowiedzialnosci cywilne;.

(12)

WV 98/71/WE motyw 8
(dostosowany)
= nowy

X> Istotne jest, aby <X] nalezs
ustanowic zasadq IZ) 1qczen1a Xl leama%ﬁ ochrony > wynikajacej ze <Xl
seedkag Szczegblnego prawa o ochronle zarejestrowanych wzorow oraz X z Xl

;#eé%tg prawa autorsklego

S : 38 '=> Wedlug ktérej wzory chronlone prawami ze Wzorow
powinny réwniez kwahﬁkowac si¢ do ochrony jako utwory chronione prawem
autorskim, pod warunkiem Ze spetnione s3 wymogi unijnego prawa autorskiego. <=
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(13)

(14)

(15)

W 98/71/WE motyw 9
(dostosowany)

= nowy

Osiagniecie celow rynku wewnetrznego wymaga, aby warunki [X> uzyskania <X

etrzymania prawa X z <XI eshreny zarejestrowanego wzoru byly takie same we
wszystkich panstwach cztonkowskich.;

Ww tym celu konieczne jest stworzenie DX jednolitych X1 jedaslite; definicji
B pojec¢ <Xl pejeeia Wzoru = i produktu, ktore beda jasne, przejrzyste i aktualne pod
wzgledem technologicznym, uwzgledniajac rowniez pojawienie si¢ nowych wzoroéw,
ktére nie sg zawarte w produktach materialnych. Majac na uwadze, ze katalog
odno$nych produktéw nie stanowi zbioru zamknigtego, nalezy odrozni¢ produkty
zawarte w przedmiotach materialnych od wizualizowanych w formie graficznej i od
wynikajacych z przestrzennego rozmieszczenia elementow, ktore maja tworzyc
srodowisko wewnetrzne. W tym kontekscie nalezy uznaé, ze ruch, przejscie lub
animacja cech w jakiejkolwiek innej formie moze przyczyni¢ si¢ do postaci wzoru, w
szczegllnosci w przypadku tych wzordw, ktére nie sg zawarte w przedmiotach
materialnych. <

§ > Ponadto istnieje potrzeba jednolitego okreslenia <XI wymagan edneszgeyeh—sie
de > w zakresie <XI nowosci i indywidualnego charakteru, ktore prawa X> z <]
detyezgee zarejestrowanych wzorow musza spetniac.

(16)

W 98/71/WE motyw 10
(dostosowany)

W celu ulatwienia swobodnego przeptywu towarow nalezy zagwarantowacl, ze
zarejestrowanie wzoréw przyznaje X wiascicielowi prawa <X] ich—pesiadaczowi
rownowazng ochrong we wszystkich panstwach cztonkowskich.

(17)

W 98/71/WE motyw 11
(dostosowany)

Ochrona przyznana jest X> wilascicielowi prawa <X] pesiadaczews W drodze rejestracji
cech wzoru produktu, w catosci lub cze;sm ktore w WldOCZl’ly sposob sg przedstawione
DO w  zgloszeniu X1 = : ejestraeje 1 ktore sa udostgpnione
> publicznie @Sﬁ@%&%@ﬁ&tﬂ#& Waa drodze publlkacu Iub > udoste;pmema
odpowiedniego dokumentu do wgladu <Xl s .

(18)

WV 98/71/WE motyw 12
(dostosowany)
= nowy

= Cho¢ cechy wzoru nie muszg by¢ widoczne w zadnym konkretnym momencie ani
w zadnej konkretnej sytuacji, aby wzor ten mogl by¢ objety ochronq, Jako Wythek od
tej zasady < o9chrona [X> nie powinna obejmowaé <X] g G 21 :
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pie—obejmuje—tyeh czescl skiadowych ktore sg niewidoczne podczas X> zwyktego
uzywania <X ; ania produktu = zlozonego <=, X> ani tych cech
takich CZ@SCI ktore sg nlew1doczne kledy CZ@SC Jest zamontowana, aniatbe tyCh <X|

ﬁ%@%ﬁ%ﬁ% ktore same |Z>W SObIG@ przez—sie nie speinlajq WEERagan
X> wymogéw w zakresie <X] nowosci i indywidualnego charakteru.; X> Dlatego
cechy wzoru <X !#E&F = czqsc1 skiadowych produktu zlozonego < X wylgczone z

ochrony I ; ochrony X z
wymienionych wzgledow <XI , nie |Z> powinny byc uwzglqdnlane do celow
stwierdzenia <X] jestbran : pta, CZy inne cechy wzoru
spetniajg wymagania > dotyczqce <X| 9%%%% ochrony.

(19)

4 nowy

Cho¢ wskazania produktu nie maja wplywu na zakres ochrony wzoru jako takiego,
wraz z przedstawieniem wzoru mogg one stuzy¢ do okreslenia charakteru produktu, w
ktérym wzor jest zawarty lub w ktorym ma byé zastosowany. Ponadto wskazania
produktu poprawiaja mozliwo$¢ wyszukiwania wzordw w rejestrze Wzorow
prowadzonym przez organ zajmujacy si¢ ochrong wilasnosci przemystowej. W
zwigzku z tym przed rejestracja nalezy zapewni¢, bez nadmiernego obcigzania
zglaszajacych, doktadne wskazania produktu wulatwiajace wyszukiwanie oraz
zwigkszajace przejrzystos¢ 1 dostepnosc¢ rejestru.

(20)

W 98/71/WE motyw 13
(dostosowany)

= nowy

Okreslenie ehata b thes ] ¢ 2 :

istaienia DO | czy wzor ma 1ndyw1dua1ny charakter powinno byc uzalezmone od tego
czy Caloscwwe wrazenie, jakie wzor Wywoluje na ogladajacym go poinformowanym
uzytkowniku, rozm 51¢ <ZI wgﬁa%ﬁej X od wrazema Jakle wvaera na tym

'=> Jaklkolwwk mny WZzOr stanow1qcy czes¢ ogolu 1stmejqcych wczesniej wzoréw <A
: g, DO przy uwzglednieniu charakteru produktu, w ktorym wzor
ten Jest zawarty lub zastosowany, a w szczeg6Olnosci przy uwzglednieniu sektora
przemyslu do ktorego wzor ten nalezy, oraz stopnla swobody tworcy przy <ZI bt-e%qe

(21)

WV 98/71/WE motyw 14
(dostosowany)

= nowy

X> Nie nalezy wstrzymywac 1nnowaCJ1 technologlcznych poprzez przyznawame
ochrony <XI Innes S :
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; Zery = wzorom, ktore obejmujg wytacznie <= CeChy: o) = lub ukiad
CeCh <33 |Z> Wynlkajqce wylacznie z funkcji technicznej <XI s=pae g
funkep—techniczayeh.: |Z> Powyzsze stw1erdzeme nie oznacza, ze wzOr musi
posiada¢ <X] jes pRiate—ze FHE—SPEaW 2 Se—bedzie—posiadat jako$¢
estetyczng.; = Prawo z zarejestrowanego WZzOoru moze byc uniewaznione, jezeli przy
doborze cech postaci nie odegraty zadnej roli inne wzgledy, w szczego6lnosci wzgledy
zwigzane z aspektem wizualnym, niz konieczno$¢ spelniania przez ten produkt
konkretnej funkcji technicznej. <

(22) X Podobnie nie nalezy utrudnia¢ wzajemne;j wymlennosm <]
veandennesé produktow BO roznych marek X1 sézne d pie—powinna—b
RardsZeRa przez rozszerzenie ochrony wZerd na Wzor p@%ﬂ mechamcznych
> polqczen <Z| —eee : :

W 98/71/WE motyw 15
(dostosowany)
= nowy

(23) [X Niemniej jednak <X Mmechamczne poiqczema produktow  zkezenwyeh
= modulowych < mogg jednaksze é—wazny X stanowiC istotny <XI element
eeeh innowacyjnych [X> cech charakterystycznych <Xl produktéw stezensvek
= modulowych < | przedsta eléweng- DO istotng <XI warto$¢ handlows, X> z tego
wzgledu powinny <X Hﬁ%ﬁ%p%eb kwalifikowac sie do pezyzharta ochrony.

v 98/71/WE motyw 16
(dostosowany)

(24) D> Prawo ze ] %%%F@%ﬁ*e wzoru nie IZ> powinno obejmowaé wzoru
sprzecznego <X g 3 szay z porzadkiem publicznym
lub dobrymi obyczajamisz. ﬂNlnlejsza dyrektywa nie stanOW| 0 harmonizacji krajowych
koncepcji porzadku publicznego lub dobrych obyczajow.

\V 98/71/WE motyw 17
(dostosowany)
(25) g Ddla D> zapewnienia <] prawidlowego funkcjonowania rynku

wewn@trznego X> niezbedne <XI jest u1ednoI|cen|e czasu trwanla ochrony > na
podstawie prawa z zarejestrowanego <Xl g A
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W 98/71/WE motyw 18
(dostosowany)

= nowy
(26) Przepisy niniejszej dyrektywy [X> pozostaja bez uszczerbku dla <XI aie—neruszais

stosowania regut konkurencji = na podstawie < zgedayeh—=z art. DO 101 <X & |
X> 102 <] 86 Traktatu X> o funkcjonowaniu Unii Europejskiej <XI.

W 98/71/WE motyw 19
(dostosowany)

W 98/71/WE motyw 20
(dostosowany)
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(27)

W 98/71/WE motyw 21
(dostosowany)

= nowy

whaioskéw oraz  merytoryczne  podstawy  uniewaznienia praw X z <X]
zarejestrowanych wzorow we wszystkich panstwach cztonkowskichs msuszg
X> powinny <X] by¢ ensreratpamie X> wyczerpujaco <X1 wyliczone.

(28)

(29)

(30)

¢ nowy

W zwiazku z rosngcym upowszechnieniem technologii drukowania przestrzennego w
réznych gateziach przemystu oraz wynikajacymi z tego wyzwaniami dla wiascicieli
praw ze wzoroOw wigzacymi si¢ ze skutecznym zapobieganiem nielegalnemu i
tatwemu kopiowaniu ich chronionych wzoréw, nalezy przewidzie¢, ze tworzenie,
pobieranie, kopiowanie i udost¢pnianie wszelkich no$nikoéw lub oprogramowania
utrwalajacych wzor w celu stworzenia produktu naruszajacego chroniony wzor jest
réwnoznaczne z uzywaniem wzoru wymagajacym zezwolenia wlasciciela prawa ze
wzoru.

W celu wzmocnienia ochrony wzoréw oraz skuteczniejszego zwalczania procederu
podrabiania i1 zgodnie z mi¢gdzynarodowymi zobowigzaniami panstw cztonkowskich w
ramach Swiatowej Organizacji Handlu (WTO), w szczegodlnoéci na mocy art. V
Uktadu ogolnego w sprawie taryf celnych i handlu dotyczacego swobody tranzytu
oraz — w odniesieniu do lekéw generycznych — na podstawie ,,Deklaracji w sprawie
porozumienia TRIPS i zdrowia publicznego”, wlascicielowi prawa z zarejestrowanego
Wzoru powinno przystugiwa¢ prawo do uniemozliwienia osobom trzecim
wprowadzania produktow z panstw trzecich na terytorium panstwa cztonkowskiego, w
ktorym wzor zostat zarejestrowany, bez dopuszczenia ich tam do swobodnego obrotu,
w przypadku gdy bez zezwolenia wzoOr jest w ten sam sposob zawarty lub
zastosowany w tych produktach lub gdy wzoru nie da si¢ odr6zni¢ pod wzgledem
istotnych cech postaci od takich produktow.

W tym celu nalezy zezwoli¢ wiascicielom praw z zarejestrowanych wzoré6w na
uniemozliwienie wprowadzenia produktow stanowigcych naruszenie oraz objecia ich
wszelkimi sytuacjami celnymi, w tym w szczegdélno$ci tranzytem, przetadunkiem,
sktadowaniem, wolnymi  obszarami  celnymi, czasowym skladowaniem,
uszlachetnianiem czynnym lub odprawa czasowa, rowniez w przypadku gdy te
produkty nie sg przeznaczone do wprowadzenia do obrotu w danym panstwie
cztonkowskim. Przeprowadzajac  kontrole celne, organy celne powinny
wykorzystywa¢ uprawnienia 1 procedury okreslone w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 608/2013%, w tym na wniosek wiascicieli praw. W
szczegoOlnosci organy celne powinny przeprowadza¢ odpowiednie kontrole zgodnie z
kryteriami analizy ryzyka.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 608/2013 z dnia 12 czerwca 2013 r. w
sprawie egzekwowania praw wlasnosci intelektualnej przez organy celne oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1383/2003 (Dz.U. L 181 2 29.6.2013, s. 15).
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(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

Aby potrzebe zapewnienia skutecznego wykonywania praw ze wzoru pogodzi¢ z
koniecznoscig unikania utrudnien w swobodnym obrocie legalnymi produktami,
uprawnienie wilasciciela prawa ze wzoru powinno wygasa¢, w przypadku gdy
zglaszajacy lub posiadacz produktéw w toku pdzniejszego postepowania wszczetego
przed organami sgdowymi lub innymi organami wlasciwymi do rozstrzygnigcia, czy
naruszono prawo z zarejestrowanego wzoru, s3 w stanie dowies¢, ze wlascicielowi
prawa z zarejestrowanego wzoru nie przyshuguje prawo do zakazania wprowadzenia
produktéw do obrotu w panstwie koncowego przeznaczenia.

Prawa wylaczne wynikajace z prawa z zarejestrowanego wzoru powinny podlegaé
odpowiednim ograniczeniom. Poza uzytkiem prywatnym i niekomercyjnym oraz
dziataniami wykonywanymi w celach doswiadczalnych taki katalog dozwolonego
uzycia powinien obejmowac dziatania polehajace na odtwarzaniu w celu cytowania
lub nauczania, uzycie informacyjne w konteks$cie reklamy poréwnawczej oraz uzycie
do celow komentarza lub parodii, pod warunkiem ze dziatania te s zgodne z praktyka
uczciwego handlu i nie utrudniajg nadmiernie zwyklego uzywania wzoru. Uzywanie
wzoru przez osoby trzecie w celu ekspresji artystycznej nalezy uzna¢ za uczciwe, o ile
jest ono jednocze$nie zgodne z uczciwymi praktykami w przemysle 1 handlu. Ponadto
niniejsza dyrektywa powinna by¢ stosowana w sposob zapewniajacy pelne
poszanowanie podstawowych praw 1 wolnosci, a w szczegdlnosci wolnosci
wypowiedzi.

Celem ochrony wzor6éw jest przyznanie wytacznych praw do postaci produktu, ale nie
monopolu na produkt jako taki. Ochrona wzorow, dla ktorych nie ma praktycznej
alternatywy, doprowadzitaby w rzeczywistosci do monopolu na produkt. Taka
ochrona bylaby bliska naduzyciu systemu ochrony wzoréw. Jezeli zezwoli si¢ osobom
trzecim na produkcje 1 dystrybucje czeSci zamiennych, konkurencja pozostanie
utrzymana. Jezeli ochrona wzord6w zostanie rozszerzona na czesci zamienne, takie
osoby trzecie beda naruszaé wspomniane prawa, konkurencja zostanie
wyeliminowana, a wlasciciel prawa ze wzoru uzyska faktyczny monopol na dany

produkt.

Roéznice w przepisach panstw czlonkowskich dotyczacych uzywania chronionych
wzorow na potrzeby naprawy produktu ztozonego majacej na celu przywrocenie go do
pierwotnej postaci — w przypadku gdy produkt, w ktérym wzér ten jest zawarty lub
zastosowany, stanowi podyktowang forma cze$¢ sktadowa produktu ztozonego — maja
bezposredni wptyw na ustanowienie i funkcjonowanie rynku wewnetrznego. Takie
roéznice zaktocaja konkurencje i wymiane handlowa na rynku wewngtrznym oraz
skutkuja brakiem pewnosci prawa.

W zwigzku z tym w celu zapewnienia sprawnego funkcjonowania rynku
wewnetrznego oraz uczciwe] konkurencji konieczne jest zblizenie przepiséw panstw
cztonkowskich dotyczacych ochrony wzorow w zakresie uzywania chronionych
wzoréw na potrzeby naprawy produktu ztozonego majacej na celu przywrdcenie go do
pierwotnej postaci poprzez dodanie klauzuli naprawy podobnej do klauzuli juz
zawarte] w rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002 1 majacej zastosowanie do wzorow UE na
poziomie Unii, ale majacej wyraznie zastosowanie wylacznie do podyktowanych
forma czesci sktadowych produktow ztozonych. W zwigzku z tym, Ze zamierzonym
skutkiem takiej klauzuli naprawy jest uniemozliwienie wykonywania praw ze wzorow
w sytuacji, gdy wzor czesci sktadowej produktu ztozonego jest wykorzystywany do
celow naprawy produktu zltozonego w taki sposob, by przywrdci¢ mu pierwotng
posta¢, klauzule naprawy powinno si¢ umiesci¢ wsrod dostepnych srodkow obrony
przed naruszeniem prawa ze wzoru na podstawie niniejszej dyrektywy. Ponadto, by
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zapobiec wprowadzaniu konsumentow w biad, ale by umozliwi¢ im podejmowanie
$wiadomych wyboréw pomiedzy konkurujacymi ze soba produktami, ktore moga by¢
uzyte do naprawy, nalezy rowniez wyraznie zaznaczy¢ w przepisach, ze na klauzule
naprawy nie mogg powotywac si¢ producent lub sprzedawca czesci sktadowej, ktorzy
nie poinformowali nalezycie konsumentow o pochodzeniu produktu, ktory ma by¢
wykorzystany do celow naprawy produktu ztozonego.

Aby unikng¢ sytuacji, w ktérej rozbieznosci na poziomie panstw cztonkowskich w
zakresie warunkow uprzedniego uzywania powoduja réznice w mocy prawnej tego
samego wzoru w réznych panstwach cztonkowskich, nalezy zapewni¢, aby kazda
osoba trzecia, ktéra moze wykazaé, ze przed data zgloszenia wzoru lub — jesli
zastrzezono pierwszenstwo — przed datg pierwszenstwa rozpoczeta uzywanie w dobrej
wierze w panstwie cztonkowskim lub uczynita powazne i skuteczne przygotowania do
uzywania w panstwie cztonkowskim wzoru wchodzacego w zakres ochrony na
podstawie prawa z zarejestrowanego wzoru, ktory nie stanowi jego nasladownictwa,
byla uprawniona do ograniczonego uzywania tego wzoru.

Aby usprawni¢ i utatwi¢ dostep do ochrony wzoréw oraz zwigkszy¢ pewnos¢ i
przewidywalno$¢ prawa, procedura rejestracji wzoréw w panstwach cztonkowskich
powinna by¢ efektywna 1 przejrzysta oraz oparta na przepisach zblizonych do
przepisow majacych zastosowanie do wzorow UE.

W tym celu konieczne jest ustanowienie wspolnych zasad w zakresie wymogow i
srodkéw technicznych dotyczacych jasnego i1 precyzyjnego przedstawienia wzoréw w
dowolnej formie reprodukcji wizualnej na etapie zgloszenia, z uwzglednieniem
postepu technicznego w zakresie wizualizacji wzordw oraz potrzeb przemystu Unii w
odniesieniu do nowych wzoréow (cyfrowych). Ponadto panstwa cztonkowskie powinny
ustanowi¢ zharmonizowane normy poprzez konwergencje praktyk.

Aby zwigkszy¢ efektywnos¢, nalezy rowniez zezwoli¢ zglaszajacym wzory na
ujmowanie kilku wzoréw w jednym zgloszeniu zbiorowym 1 na robienie tego bez
koniecznosci spetnienia warunku, ze wszystkie produkty, w ktérych wzory maja by¢
zawarte lub zastosowane, naleza do tej samej klasy Miedzynarodowej Klasyfikacji
Wzoroéw Przemystowych.

Zwykla publikacja w nastgpstwie rejestracji wzoru moze w niektoérych przypadkach
uniemozliwi¢ lub zagrozi¢ powodzeniu operacji handlowej obejmujacej wzor.
Rozwigzaniem w takich przypadkach jest mozliwo$¢ odroczenia publikacji. W celu
zapewnienia spdjnosci 1 wigkszej pewno$ci prawa, a tym samym by pomodc
przedsigbiorstwom w zmniejszeniu kosztow zarzadzania portfelami wzorow,
odroczenie publikacji powinno podlega¢ tym samym przepisom w catej Unii.

Aby zapewni¢ przedsigbiorstwom roéwne warunki dziatania i zapewni¢ taki sam
poziom dostepu do ochrony wzoréw w catej Unii poprzez ograniczenie do minimum
obcigzen zwigzanych z rejestracja i innych obcigzen proceduralnych dla
zglaszajacych, wszystkie centralne organy zajmujace si¢ ochrong wlasnosci
przemystowej w panstwach cztonkowskich powinny ograniczy¢é — tak jak robi to
Urzad Unii Europejskiej ds. Wiasnosci Intelektualnej (EUIPO) na poziomie Unii —
przeprowadzane przez siebie z urzedu badanie merytoryczne pod katem braku
podstaw odmowy rejestracji wyczerpujaco wyliczonych w niniejszej dyrektywie.

Aby zapewnia¢ skuteczne sposoby stwierdzania niewazno$ci praw ze Wzorow,
panstwa  cztonkowskie powinny przewidywa¢ administracyjng procedure
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uniewaznienia dostosowang w odpowiednim zakresie do procedury majacej
zastosowanie na poziomie Unii do zarejestrowanych wzoréw UE.

Pozadane jest, by centralne organy zajmujace si¢ ochrong wlasnosci przemystowej w
panstwach cztonkowskich oraz Urzad Wlasnosci Intelektualnej Panstw Beneluksu
wspolpracowaly ze soba oraz z EUIPO we wszystkich obszarach rejestracji wzorow 1
administrowania nimi w celu promowania konwergencji praktyk i narzedzi poprzez
dzialania takie, jak tworzenie i aktualizowanie wspodlnych lub potaczonych baz danych
i portali do celéow prowadzenia konsultacji i wyszukiwania informacji. Panstwa
cztonkowskie powinny ponadto zapewnié, by ich centralne organy zajmujace si¢
ochrong wiasno$ci przemystowej i Urzad Wtasnosci Intelektualnej Panstw Beneluksu
wspotpracowaly ze sobg oraz z EUIPO we wszystkich innych obszarach ich
dziatalnosci istotnych z punktu widzenia ochrony wzoréw w Unii.

Poniewaz cele niniejszej dyrektywy, ktorymi sa tworzenie 1 rozwijanie dobrze
funkcjonujacego rynku wewngtrznego oraz ultatwienie rejestracji i ochrony praw ze
wzordw oraz zarzadzania nimi w Unii w celu wspierania rozwoju i konkurencyjnosci,
w stosownych przypadkach, nie moga zosta¢ osiagni¢te w sposdb wystarczajacy przez
panstwa czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na zakres 1 skutki niniejszej dyrektywy
mozna je lepiej osiggnag¢ na szczeblu Unii, moze ona podjaé¢ dziatania zgodnie z
zasadg pomocniczo$ci okreSlong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z
zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym samym artykule niniejsza dyrektywa nie
wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tych celow.

Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1725° skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktéry
wydat opini¢ dnia ....

Zobowiazanie do transpozycji niniejszej dyrektywy do prawa krajowego powinno by¢
ograniczone do tych przepiséw, ktdre stanowig merytoryczng zmian¢ w porownaniu z
dyrektywa 98/71/WE. Zobowiagzanie do transpozycji przepisoOw, ktore nie ulegly
zmianie, wynika z tej wczesniejszej dyrektywy.

Niniejsza dyrektywa nie powinna narusza¢ zobowigzan panstw czlonkowskich
dotyczacych terminu transpozycji do prawa krajowego dyrektywy okreslonego w
zalaczniku 1,

| b 98/71/WE (dostosowany) |

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1

X PRZEPISY OGOLNE

Artykut 12
Zakres-zastesewania

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w
sprawie ochrony os6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje,
organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).
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Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do:

a)  kejestracyt O praw ze X1 wzoréw [X> zarejestrowanych <XI w centralnych
[X> organach <Xl m%&%eh zaJmqucych si¢ [ ochrong wlasnosci
przemystowej <X sass e #g W panstwach cztonkowskich;

b)  rejestracft X> praw ze <XI wzorow [X> zarejestrowanych <XI w Urzedzie ds=
Wzeréw [X> Wiasnosci Intelektualnej Panstw <X1 Beneluksu;

C)  refestrach DO praw ze X1 wzordw X> zarejestrowanych <XI przeprowadzene}
IZ> na mocy mle;dzynarodowych uzgodnlen 0b0w1qzujqcych X] zgodnie—2

ape W X> danym <X

panstwie czlonkowsklm
d) X zgloszen <X] wd

e wzorow X, o ktérych mowa <XI
przewddzianyeh w lit. a), b)_, c)

Do celéw niniejszej dyrektywy zare_]estrowame wzoru obejmuje takze publikacje
nastepujaca po X zgloszeniu <Xl sphynie ; awde wzoru do
> organu zajmujacego si¢ ochronq @ &ﬁ:eeé& wlasnosm przemysloweJ IZ> w
panstwie czltonkowskim <X] pafstss skies

skutkuje powstaniem praw do wzoru.

Artykut 2%

Definicje

Do cel6w niniejszej dyrektywy B stosuje si¢ nastepujace definicje <X :

¢ nowy

1) ,,organ” oznacza centralny organ zajmujacy si¢ ochrong wtasnosci przemystowej,
ktéoremu co najmniej jedno panstwo czlonkowskie powierzyto rejestracje
Wzorow;,

2) ,,rejestr” oznacza rejestr wzoréw prowadzony przez organ;,

WV 98/71/WE (dostosowany)
= nowy

3a) .=wWzOr’= oznacza ea i seiowg postaé X calego produktu lub
czesci X1 produktus wynlkajch X> z cech, XI w szczegdlnosci z—elermentow
linii, konturow, [ koloréw <X1 kelerystyld, ksztaltu, tekstury, #Hub
materiatow samego produktu #lub jego X> dekoracji <X] ermamentasi = ,
wlaczajac w to ruch, przejécie lub animacj¢ tych cech w jakiejkolwiek innej
formie < ;

4b) Zprodukt”® oznacza kazdy [BO przedmiot X1 wamwér przemystowy lub
rekodzielniczy X inny niz programy komputerowe <Xl , = niezaleznie od
tego, czy jest zawarty w przedmiocie materialnym, czy tez materlahzuje si¢ W

postaci Cyfrowej, < wlaczajac w tosmiedzy—nnymi.

: paezes SO : opakowanies,
= Zestawy artyku%ow, = IZ> wyglqd zewne;trzny & uldads,
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= przestrzenne rozmieszczenie elementéw majacych tworzy¢ w
szczegolnosci Srodowisko wewngtrzne << DX oraz czesci przeznaczone
do stworzenia produktu ztozonego; <XI

b) = prace lub & symbolei graficzneysk =, logo, powierzchniowe
motywy zdobnicze, < # krojes pisma typograflcznego |:> oraz graflczne
interfejsy uzytkownika < : :

komputerewyeh;

56) ,,produkt ztozony” oznacza produkt X> sktadajacy <XI sktéesklada si¢ z wiclu
czesci, ktore moga byc |Z> zast(;powane co umozhw1a rozlozenle i ponowne
ztozenie tego <X zastap aiae
mentaz produktu.

ROZDZIAL 2
X PRAWO MATERIALNE DOTYCZACE WZOROW &

Artykul 3

Warunki ochrony

Panstwa cztonkowskie chronia wzory [X> wylacznie <XI poprzez [X> ich <XI
rejestracje i zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy przyznaja wylaczne prawa

ich > wilascicielom <Xl pe%@d%

3 IZ) prawem ze wzoru, Jezeh Jest nowy i

ma |ndyW|duaIny charakter <Xl.

Wzor X> stosowany lub zawarty w produkcie

stanoww}cym <ZI =@e%%%ﬁew* czqsc skladowa} produktu ztozonego, jest 4zRanRy-2a
‘ paddualae DO uwazany za nowy i

posmdaj acy 1ndyw1dualny charakter Jedynle <Xl

a) lezel “@ cze¢$¢ sktadowa IZ> zawarta w produkcie zlozonym <X
prentewana : S pozostaje widoczna podczas
tego X produktu <X]

drugiege; i

b)  w stopniu, w jakim X> te <X widoczne cechy czesci sktadowej = same w
sobie & spelniaja sweje wymogi co do nowosci i [ indywidualnego

charakteru <X indsssidualnoses.

,»2> Zwykte uzywanie <Xl A : > w rozumieniu ust. 3 lit. a) oznacza
X> uzywanie <X| stesewanie przez uzytkownika koncowego, wylaczajac
konserwacjg, obstuge i naprawe.

Artykut 4
X> Nowosé¢ <XI

Wzor X uznaje s1q<ZI H%H&H% za nowy, Jesh do D daty zgloszenia wzoru do
rejestraCJl <Xl dnis £ G ante lub — jesli X zastrzezono <XI

plerwszenstwo — do IZ) daty <XI dpia pierwszenstwas nie

B> udoste;pmono <ZI %el%eﬁe publicznie zadnego identycznego wzoru. Wzory uwaza
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si¢ za identyczne, jesli ich cechy roznig si¢ jedynie

B> nieistotnymi szczegotami <XI.

PL

Artykut 5
¢ D> Indywidualny charakter <X

Wzor [ uznaje sie X1 uzpamy—jest za posiadajacy eharakter indywidualny
B> charakter <X1, jesli caloSciowe wrazenie, jakie wywoluje na Aiezerientowanym
= pomformowanym < uzytkowniku, r6ézni si¢ od wrazenia, jakie wywiera na tym
uzytkowniku wzor, ktory zostal udoste;pnlony pubhczme przed (B datq zgloszema
wzoru do rejestracji ; ; e lub B,
Jesh zastrzezono plerwszenstwo przed datq <Z| dﬁl%%ﬁ%&éﬁ%g@ plerwszenstwa—

B> Przy ocenie <X] Dla—ekreélenia indywidualnego charakteru blerze si¢ pod uwage;
zakres swobody X> tworcy przy opracowywaniu wzoru <XI A
WZOHH.

Artykut 6

Ujawnienie
Do celéw stosowania art. 4 i 5 X uwaza si¢, ze <XI WzOr uzpaRy—jest—za
> zostat <X] udostepniony publicznie, jesli zostat opublikowany po zarejestrowaniu
lub B> w inny sposob <Xl %%E%} lub Wystawiony, IZ>Wykorzystany<XI
zastesewany W handlu, lub udestepaieny—pub efistwar W iNNy SPosOb
> ujawniony <X, z wyjatkiem przypadkuOW& gdy wydarzenia te w—speséb
rasjenalay nie mogly X sta¢ si¢ dostatecznie X1 by znane [X> podczas
Zwyklego <Z| W toku prowadzenla > spraw  $rodowiskom <X rermalne}
eizawod Sredewdska wyspecjalizowanym w X danej branzy <XI
el%ym%el@eﬁe d2|a1ajqcym we IZ> Un|| @ %ée%pe%ebe przed X> datg zgloszenia
wzoru do rejestracji <X] dniem—zlozenia—wnies osku—e—zarejestrowanie lub, Jesll
D> zastrzezono  pierwszenstwo X1 3 : i
pierwszeastwa, przed DO datg X1 daiem plerwszenstwa IZ> Wzoru nie uwaza si¢ za
udostgpniony pubhczme z tego tylko powodu ze zostal on ujawniony osobie
trzeciej I : 4 pod wyraznym lub
IX> dorozumlanym <ZI é%%bym warunklem zachowama poufnosm%e#e%e

Ujawnienie nie jest brane pod uwage do celow stosowania art. 4 1 5, jesli
= ujawniony wzor, ktory jest identyczny lub nie rozni si¢ pod wzgledem
cato$ciowego Wrazema od < wzorués, dla ktorego B> wystgpiono o ochrong na
podstawie <X] xgda ay—wedkag prawa DO z zarejestrowanego wzoru <X1 &

WZOEZe panstwa czlonkowsklego zosta1 udostepniony publicznie:

a) przez X tworce <Xl projektanta, jego nastepce prawnego lub osobe trzecig w
wyniku dostarczonej e} informacji X> dostarczonej <XI lub dziatania podjetego

przez B tworce <X] prejektanta lub jego nastepce prawnego; i

b) [ w okresie XI pedszas—ekresd 12 miesiecy poprzedzajacychege date
X> zgloszenia <Xl %%% lub, Jesll > zastrzezono
pierwszenstwo <X seystap arte—uprzednteso—pienwszenstwa, date
pierwszenstwa.
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Ustep 2 stosuje si¢ = rowniez <=, jesli wzor zostat udostgpniony publicznie w
wyniku naduzycia wobec X> twlrcy <X] prejektanta lub jego nastgpcy prawnego.

Artykut 7

Wzory X> wynikajace z ich funkcji technicznej <X &
techniczne | wzory = wzajemnych polaczen < preds

1. Prawo X ze <X z—rejestrasyt wzoru nie obejmuje cech > postaci X1 s=pelada
produktu wynikajacych wylacznie z jego funkcji techniczne;.
2. Prawo X ze <X] z—rejestrasit wzoru nie obejmuje cech X postaci X1 sepelada

produktu, ktore musza by¢ koniecznie odtworzone w dokladnej formie i i wymiarach,
aby X produkt, w ktorym zawarto <X] uss

wzor lub > w ktérym jest on zastosowany, <XI ai% IZ> mogi Zostac mechamczme
ztozony lub potaczony z innym produktem lub m0g1 zostac umleszczony W nim, na
nim lub dookoia nlego tak aby oba @ RS ge e

mogiy spehuac swoje funkCJe

3. D> Niezaleznie od X] Bez—wsgledu—sa ust. 2 prawo IZ> ze <ZI %Fef%tdé&%ﬂ wzoru,

= pod warunkiem spetnienia wymogow <= d art.
4 i 5, obejmuje wzdr shuzacy zapewmenlu IZ> mozhwosc1 <] wielokrotnego
sktadania lub laczenia wzajemnie wymienialnych produktow w ramach systemu

> modutowego <X medularnege.

Artykut 8
Wzory sprzeczne z porzgdkiem publicznym lub dobrymi obyczajami

Prawo [ ze <X] z—rejestraeji wzoru nie obejmuje wzoru sprzecznego z porzadkiem
publicznym lub dobrymi obyczajami.

Artykut 9
Zakres ochrony

1. Zakres ochrony [X> na podstawie prawa ze <X] g
wzoru obejmuje kazdy wzor, ktory nie wywoluje u %eﬂeﬂ%%%e
> poinformowanego <XI uzytkownika innego [X> calosciowego <X egélrege
wrazenia.

2. > Przy ocenie <X] Bla—skreslenia zakresu ochrony > bierze si¢ <X] nalezy—s=igé
pod uwagg zakres swobody X> tworcy przy opracowywaniu wzoru <X] prejektanta-a
baorzeniywzory

Artykut 10
X> Rozpoczecie i <X cSzas trwania ochrony

H IZ> 1. X1 Wwzor, ktory spetnia DO wymogi <X1 wasmagania art. 3 ust.
2, jest chronlony : x> na podstawie prawa z zarejestrowanego wzoru od

momentu rejestracji przez organ Xl

> 2. Zarejestrowany wzo0r rejestruje si¢ na okres pigciu lat <] eee
esé ek, liczac od daty zlezenia—weniosku [ zgioszema wzoru do
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rejestracji <XI. X> Wiasciciel <X] Restadaez tego prawa moze odnowi¢ okres ochrony na jeden
lub wigcej okreséw pigcioletnich, tacznie do 25 lat od X daty zgloszenia wzoru do

rejestracji <X] énia

¢ nowy
Artykut 11
Prawo do zarejestrowanego wzoru
1. Prawo do zarejestrowanego wzoru przystuguje tworcy lub jego nastepcy prawnemu.
2. Jezeli dwie lub wiecej 0sdb wspolnie opracowato wzor, prawo do zarejestrowanego

wzoru przystuguje im wspdlnie.

g Jednakze w przypadku gdy wzor opracowany jest przez pracownika w wyniku
wykonywania jego obowigzkow lub wykonywania instrukcji udzielonych przez
pracodawce, prawo do zarejestrowanego wzoru przysluguje pracodawcy, o ile w
umowie nie ustalono inaczej lub przepisy krajowe nie przewidujg inaczej.

Artykut 12
Domniemanie na korzys¢ wlasciciela zarejestrowanego wzoru
Za osob¢ uprawniong do dzialania w kazdym postgpowaniu przed organem, na ktorego
terytorium wystepuje si¢ o ochrong, jak rowniez w kazdym innym postgpowaniu, uznaje si¢

osobe, na ktorej nazwe¢ lub nazwisko zarejestrowano wzoér, lub — przed rejestracja — osobe,
ktorej nazwa lub nazwisko figuruje w zgtoszeniu wzoru do rejestracji.

WV 98/71/WE (dostosowany)
= nowy

Artykut 1342
j# > Podstawy odmowy rejestracji <X

1. Rejestracji > wzoru <XI odmawia si¢, a5es
sie-piewaznosérejestraeii-takiegewzery DO jezeli X :
a)  jesk wzor BO ten <XI nie jest wzorem w rozumieniu art. 2 pkt 33-Ht—ay; b
b)  jeék DX wzor ten <X] nie spetnia sarsn : > wymogow <Xl

art. 3=8.; lub

Artykut 14
X> Podstawy uniewaznienia <X

D> 1. Jesli wzor jest juz zarejestrowany, prawo ze wzoru uniewaznia si¢ w nastepujacych
sytuacjach: <]

X> a) wzOr nie jest wzorem w rozumieniu art. 2 pkt 3; <]
X> b) wzor nie spelnia wymogow art. 3-8; <X
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C) '=¢> na podstaw1e orzeczema wlasc1wego sadu lub decyzji wlasciwego organu <
e : etk IZ> wias01c1e10w1 prawa ze wzoru nie

przysiuguje to prawo <ZI :
atege-uprawaied; na Mocy prawa panstwa cz1onkowskleg0 lﬁb
d) jesh=wzor X koliduje <X me=zg#é%a=ﬁe z Wczesnlejszym wzorem, ktory

zostat udoste;pmony pubhczme be-da

po—dacie—pierwszehstwa IZ> [ ktory
Ay Od daty wczesniejszej 8¢ X niz

chronlony Jest <ZI

data zgloszenia lub, jesli zastrzezono pierwszenstwo, niz data pierwszenstwa
wzoru: <X

IZ> Jako zarejestrowany wzor UE Iub z

tytutu zgioszema WZOru UE do rejestracji X1 = ,pod warunkiem jego
rejestracji; <

. : 3 ezton ki O 7z tytulu prawa z
zarejestrowanego wzoru w panstw1e cz1onkowsk1m <XI ktorego to dotyczy, Iub
> zgloszenia takiego wzoru <X] peze : |
prawa: = , pod warunkiem jego rejestracji; <

¢ nowy

(ii1) z tytutlu prawa ze wzoru zarejestrowanego na mocy mi¢dzynarodowych
uzgodnien obowigzujacych w danym panstwie cztonkowskim lub zgloszenia
takiego wzoru, pod warunkiem jego rejestracji;

WV 98/71/WE (dostosowany)
= nowy

es e e : ; aeh DO w poOZniejszym

wzorze uzyto oznaczenia odroznlajqcego @ a praWO IZ> UE <X wspslnetewe lub

x> praWO <ZI a%%eéa%e odnosnego panstwa czlonkowsklego ée%%e&

; A a : a X, ktoremu

podlega to oznaczenie, upowaznia w%ascwlela prawa z tego oznaczenia do
zakazywania takiego uzywania <XI; ¥b

fB) fesk wzoOr stanowi nieuprawnione uzycie dzieta chronionego przez prawo
autorskie panstwa cztonkowskiego; b

ge) #esk wzor stanowi n1ew%asc1we uzycie ktoregokolwiek [X> z elementow
wymienionych <X] e ‘ ge W art. = 6ter & 6=bis Konwencji
pRaryskiej o o8chronie WWlasnosm pRrzemystowej lub X> odznak, <X] zhakéws
syabelit godet BO i herbéw <XI innych niz te objete art. = 6ter <= &bis O tej <X
wspemniane} kkonwencji, ktore [X>sg przedmiotem szczegblnego interesu
publicznego danego <X] stanewig—szezegéln interes——publiezay  panstwa
cztonkowskiego.
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\ 4 nowy

2. Na podstawy uniewaznienia przewidziane w ust. 1 lit. a) i b) moze powotywac si¢:
a) kazda osoba fizyczna lub prawna;
b) kazde ugrupowanie lub gremium utworzone do celéw reprezentowania interesOw

wytworcow, producentéw, ustugodawcow, handlowcéw lub konsumentow, o ile ugrupowanie
to lub gremium posiada zdolno$¢ do pozywania lub bycia pozwanym we wlasnym imieniu na
mocy regulujacego je prawa.

|\ 98/71/WE (dostosowany) |

3. X> Na podstawe uniewaznienia przewidziang <XIRe¢
ust. 1 lit. ¢) moze X> powotywac si¢ wylacznie <X] bsé—p
uprawnionag do prawa ze rejestraejt [X> na mocy prawa <] w
cztonkowskiego.

osob ae
R panstwa

4. > Na <XI pRodstawy X> umewazmema <ZI &F&Wﬂe przeW|d2|ane w ust. 1 lit. d), eraz
w—ast—2-—HLt ea) | fB) mesy przez DO moze powolywaé sie
wylacznie: <Xl

a) IX> Zglaszajqcy lub wlascwlel kolidujgcego prawa <X

| 3 nowy

b) osoba, ktéra zgodnie zprzepisami Unii lub prawa odpowiedniego panstwa
czlonkowskiego jest uprawniona do wykonywania wspomnianych praw;

C) licencjobiorca upowazniony przez uprawnionego do znaku towarowego lub
wlasciciela prawa ze wzoru.

|\ 98/71/WE (dostosowany) |

S. X> Na podstawg uniewaznienia przewidziang DEZO,
ust. 12 Ilt g:) @mogq powolywac si¢ wylacznie osoba lub podrmot@ #ﬁ@#b%
acalang : e, ktorychej dotyczy X> niewlasciwe <X] uzycie.
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¢ nowy

6. Prawo ze wzoru nie moze zosta¢ uniewaznione w przypadku, gdy zglaszajacy jeden ze
wzoréw, o ktérych mowa w ust. 1 lit. d)—g), lub wlasciciel prawa z takiego wzoru wyraznie
zezwolil na rejestracj¢ wzoru przed ztozeniem wniosku o uniewaznienie lub powodztwa
wzajemnego.

| b 98/71/WE (dostosowany) |

79. B> Prawo  ze Xl 54 : ejestrae wzoru moze by¢
> uniewaznione <X] stw%%e% nawet po da01e wygasniecia 9!43% lub jege zrzeczenia si¢
X> tego prawa <xI.

¢ nowy

Artykut 15
Przedmiot ochrony
Ochronie podlegaja te cechy postaci zarejestrowanego wzoru, ktore w widoczny sposob sa
przedstawione w zgloszeniu wzoru do rejestracji.

| b 98/71/WE (dostosowany) |

Artykut 1632

Prawa X ze <X] wynikajgeezrejestraeji Wzoru

1. Rejestracja wzoru przyznaje jego X> wiascicielowi <X] pesiadaszewt wylaczne prawo
X> do uzywania tego wzoru <Xl ﬁ%}ﬁé%%ﬂ%& i X zakazywama jego uzywania osobom
trzecim <ZI chres < theo eeie, ktore nie maja jege zgody

2. ; $e+ X> Na podstawie ust.
1 mogg by¢ zakazane w szczegolnosm nast@pujqce d21a%an1a &

a) wytwarzanie, oferowanie, wprowadzanie X> do obrotu <X aa=y A A
uzywanle produktu IZ> w ktorym wzor jest zawarty badz zastosowany <X| é@%@t@#_yﬂ#lﬁ%@ﬂe

> b) przywdz lub wywdéz produktu, o ktorym mowa w lit. a); <X

C) b B sktadowanie <X mag i fege produktu B>, o ktérym mowa w lit.
a), X1 w tysh celach:X> , o ktorych mowawllt a) i b); X
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\ ¢ nowy

d) tworzenie, pobieranie, kopiowanie i udostgpnianie innym osobom lub rozpowszechnianie
wsrod innych osob jakiegokolwiek nosnika lub oprogramowania rejestrujacego wzor w celu
umozliwienia wykonania produktu, o ktorym mowa w lit. a).

|\ 98/71/WE

¢ nowy

3. Na zasadzie odstepstwa od art. 9 ust. 1 wilasdcicielowi prawa z zarejestrowanego wzoru
przystuguje prawo do zakazania wszystkim osobom trzecim wprowadzania w ramach obrotu
handlowego z pafistw trzecich do panstwa cztonkowskiego, w ktérym wzdr ten jest
zarejestrowany, produktow, ktoére nie sa dopuszczone do obrotu w tym panstwie
cztonkowskim, w przypadku gdy wzor jest w ten sam sposob zawarty lub zastosowany w tych
produktach lub gdy wzoru nie da si¢ odr6zni¢ pod wzgledem istotnych cech od takich
produktoéw, a nie zostato udzielone zezwolenie.

Prawo, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, wygasa w przypadku, gdy w toku
postepowania wszczetego zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 608/2013, stuzacego ustaleniu,
CZy naruszono prawo z zarejestrowanego wzoru, zglaszajacy lub posiadacz produktow
dowioda, ze wlascicielowi prawa z zarejestrowanego wzoru nie przystuguje prawo zakazania
wprowadzania produktow do obrotu w panstwie koncowego przeznaczenia.

Artykut 17
Domniemanie waznosci

1. W postgpowaniach o naruszenie domniemuje si¢, na korzy$¢ wiasciciela prawa z
zarejestrowanego wzoru, ze spetnione s3 wymogi dotyczace waznosci prawnej prawa z
zarejestrowanego wzoru, o ktorych mowa w art. 3-8.

2. Domniemanie waznosci, o ktorym mowa w ust. 1, jest wzruszalne za pomocg
wszelkich  §rodkéw  proceduralnych dostepnych w  jurysdykcji danego pafistwa
cztonkowskiego, w tym powodztw wzajemnych.

| b 98/71/WE (dostosowany) |

Artykul 18

Ograniczenie praw X> ze <Xl j# wzoru
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1. Prawa wymkajqcxch zZ rejestracji wzoru X> nie wykonuje si¢ w odniesieniu do <X

a) dzialangka podejmowanyche w celach prywatnych i niehandlowych;

b) dziatangia podejmowanyche [ w  celach  do$wiadczalnych <Xlde—eeléw
eksperymentalnych:

c) dziatangia X polegajacych na odtwarzamu w celu <Z|
cytowanla lub nauczanla 5 pod :

\@nowy

d) dziatan podejmowanych w celu wskazania, ze dany produkt jest produktem
konkretnego wlasciciela prawa ze wzoru, lub w celu odniesienia si¢ do danego
produktu jako do produktu konkretnego wtasciciela prawa ze wzoru,

e) dzialan podejmowanych na potrzeby komentarza, krytyki lub parodii;

|\ 98/71/WE (dostosowany) |

fa) sprz¢tu na statkach i X statkach powietrznych <XI sameletaeh zarejestrowanych
w innym panstwie, kiedy X> czasowo znajduja si¢ one <X| ten—przeiéeiows
zaajdziesie na terytorium > danego <XI panstwa cztonkowskiego;

gb) przywozu do danego panstwa cztonkowskiego czgéci zamiennych i wyposazenia
w—eelu—naprawy [O na potrzeby napraw takich statkow i statkow
powietrznych <X] tege-statks;

he) > wykonywania <X] waikenania napraw na takim—statky X takich statkach i
statkach powietrznych <XI.

4 nowy

2. Ustep 1 lit. ¢), d) 1 e) stosuje si¢ wylacznie w przypadku, gdy dziatania te sg zgodne z
praktykami uczciwego handlu i nie utrudniajg nadmiernie zwyklego uzywania wzoru, a w
przypadku lit. ¢), gdy wskazane jest zrédto pochodzenia produktu, w ktorym wzor jest
zawarty lub zastosowany.

Artykut 19
Klauzula naprawy

1. Nie przyznaje si¢ ochrony zarejestrowanemu wzorowi, ktory stanowi cze$¢ sktadowsg
produktu ztozonego, od ktérego postaci zalezy wzor czesci sktadowej, 1 ktory jest uzywany w
rozumieniu art. 16 ust. 1 wylacznie do naprawy tego produktu ztozonego w celu przywrdcenia
mu pierwotnej postaci.
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2. Na ust. 1 nie moga powotywaé si¢ producent lub sprzedawca czesci sktadowej
produktu ztozonego, ktorzy nie poinformowali nalezycie konsumentdw za pomoca wyraznego
I widocznego oznaczenia na produkcie lub w innej stosownej formie o pochodzeniu produktu,
ktéry ma by¢ wykorzystany do celow naprawy produktu ztozonego, tak aby konsumenci
mogli dokonaé¢ §wiadomego wyboru miedzy konkurujacymi ze sobg produktami, ktére moga
by¢ uzyte do naprawy.

3. Jezeli w chwili przyjecia niniejszej dyrektywy prawo krajowe panstwa
cztonkowskiego przewiduje ochron¢ wzoréw w rozumieniu ust. 1, w drodze odstepstwa od
ust. 1 dane panstwo czlonkowskie do [Urzgd Publikacji: prosze wstawic¢ date = dziesiec lat
od daty wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy] nadal zapewnia t¢ ochron¢ w odniesieniu do
wzordw, ktore zgtoszono do rejestracji przed wejsciem w zycie niniejszej dyrektywy.

| b 98/71/WE (dostosowany) |

Wyczerpanie praw

B> Prawa <] Q%%FH& wynlkajqce z rejestraql wzoru DX nie rozciagaja si¢ na dziatania
dotyczace <X] nie-ebe : produktu, w X> ktérym zawarto lub
zastosowano <Xl kt@ﬁeaéﬁ%e Wzor IZ) wchodzqcy w zakres ochrony na podstawie prawa
ze wzoru <X] lsb-de eg g, jesli produkt DO ten <XI zostat
wprowadzony B> do obrotu <ZI Ha=%eﬁek IZ> w Un|| <X] Wspélnety przez X wiasciciela
prawa ze <X] ‘ : acht wzoru lub za jego zgoda.

¢ nowy

Artykut 21
Prawo uprzedniego uzywania zarejestrowanego wzoru

1. Osoba trzecia, ktora moze udowodnié, ze przed data zgtoszenia lub, jesli zastrzezono
pierwszenstwo, przed data pierwszenstwa na obszarze danego panstwa cztonkowskiego
uzywata w dobrej wierze lub uczynita powazne i skuteczne przygotowania do uzywania
wzoru wchodzacego w zakres ochrony na podstawie prawa z zarejestrowanego wzoru, ktory
nie stanowi jego nasladownictwa, ma prawo uprzedniego uzywania.
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2. Prawo uprzedniego uzywania uprawnia osobe trzecig do wykorzystywania wzoru w
celach, dla ktorych z niego korzystano lub dla ktorych poczyniono powazne i skuteczne
przygotowania, przed datg zgtoszenia lub przed datg pierwszenstwa zarejestrowanego wzoru.

WV 98/71/WE (dostosowany)
= nowy

Artykut 2226
Stosunek do innych form ochrony

Przepisy niniejszej dyrektywy [X> pozostaja bez uszczerbku dla <X sie—naruszais
jakichkeolwdek przepisow prawa [BO UE X1 wspélnstowege [O oraz X1 b prawa
[X> zainteresowanego <X] eéﬁesﬂege panstwa cztonkowskiego odnoszacych si¢ do X> praw
z Xl nlezarejestrowanych wzorow znakow towarowych lub innych [X> oznaczen
odrozniajacych <X1 zns asgeyeh, patentow 1 wzorow uzytkowych, znakéw
drukarskich, w-zakresie 0dp0w1ed21alnos01 cywilnej lub nieuczciwej konkurencji.

Artykut 233+
Stosunek do prawa autorskiego

Wz6r; chroniony praw acH—l4 X> na podstawie prawa ze wzoru
zarejestrowanego w panstwie czlonkowskim lub w odniesieniu do <X] panstwa
cztonkowskiego; zgodnie z mnlejszq dyrektywq— korzysta [O jest X1 roéwniez
B> chroniony <Xl ewidzig przez prawo autorskie tege—pafstxea
eztonkewskiege 0d O daty powstanla <ZI dnia=stworzenia wzoru lub X> ustalenia go <XI

jego—utrwalenia w DX jakiejkolwiek <X el%:ha% formle =>pod Wal'unklem spelmenla
wymogow ununego prawa autorsklego G . Zs A

¢ nowy

Artykut 24
Symbol rejestracji

Wiasciciel prawa z zarejestrowanego wzoru moze poinformowaé opini¢ publiczng, ze wzor
jest zarejestrowany, umieszczajac na produkcie, w ktorym wzor jest zawarty lub zastosowany,
liter¢ D wpisang w okrag. Takiej informacji o wzorze moze towarzyszy¢ numer rejestracji
wzoru lub hipertacze do wpisu wzoru w rejestrze.

ROZDZIAL 3

POSTEPOWANIE

Artykut 25
Wymogi dotyczace zgloszenia

1. Zgloszenie wzoru do rejestracji zawiera co najmniej wszystkie nastepujace elementy:
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a) wniosek o rejestracje;
b) informacje identyfikujace zglaszajacego;

c) przedstawienie wzoru umozliwiajgce jego odtwarzanie, pozwalajagce na wyrazne
wyrdznienie wszystkich szczegoélow tresci, w odniesieniu do ktérej wystapiono o
ochrong, 1 pozwalajace na publikacje;

d) wskazanie produktow, w ktorych wzor ma by¢ zawarty lub zastosowany.

2. Zgloszenie wzoru do rejestracji wymaga uiszczenia oplaty okreslonej przez dane
panstwo cztonkowskie.

gt Wskazanie produktow, o ktérym mowa w ust. 1 lit. d), nie wplywa na zakres
ochrony wzoru. Ma to roéwniez zastosowanie do opisu wyjasniajacego
przedstawienie wzoru, jezeli panstwo czlonkowskie przewiduje wymog takiego
opisu.

Artykut 26
Przedstawienie wzoru

1. Przedstawienie wzoru, o ktorym mowa w art. 25 ust. 1 lit. ¢), musi by¢ jasne, precyzyjne,
spojne, a jego jakos¢ musi pozwala¢ na wyrazne rozroznienie i publikacje wszystkich
szczegotow tresci, w odniesieniu do ktorej wystapiono o ochrong.

2. Przyjmuje ono dowolng forme wizualnej reprodukcji wzoru w kolorze lub w czerni i bieli.
Reprodukcja wzoru moze by¢ statyczna, dynamiczna lub animowana i moze by¢ wykonana za
pomoca wszelkich odpowiednich §rodkoéw, z wykorzystaniem ogolnie dostgpnej technologii,
w tym rysunkow, fotografii, filmow wideo, czy tez obrazowania lub modelowania
komputerowego.

3. Reprodukcja wzoru pokazuje wszystkie aspekty wzoru, w odniesieniu do ktorych
wystepuje si¢ o ochrong, w jednym lub wigkszej liczbie widokéw. Ponadto w celu dalszego
uszczegOtowienia konkretnych cech wzoru mozna przedstawi¢ inne rodzaje widokow, w
szczegolnosci:

a) powigkszenia pokazujace fragment produktu oddzielnie i w zbliZzeniu;

b) przekroje pokazujace fragment produktu po przecigciu;

C) widoki rozstrzelone pokazujace czesSci produktu oddzielnie w ramach jednego
widoku; lub

d) widoki cze¢sciowe pokazujace czesci produktu oddzielnie w r6znych widokach.

4. Jezeli przedstawienie zawiera rozne reprodukcje wzoru lub zawiera wigcej niz jeden widok,
muszg one by¢ ze sobg spdjne, a przedmiot rejestracji okresla si¢ na podstawie wszystkich
cech wizualnych tych widokow lub reprodukcji tacznie.

5. Przedstawia si¢ sam wzor, z wylaczeniem innych tresci Nie mozna na nim umieszczaé
zadnych wyjasnien, sformutowan ani symboli.

6. Tresci, w odniesieniu do ktorych nie wystepuje si¢ o ochrone, wskazuje si¢ za pomoca
wizualnych dysklamacji, najlepiej w postaci linii kropkowanych lub przerywanych. Jezeli nie
jest to mozliwe z przyczyn technicznych lub ze wzgledu na rodzaj wzoru, mozna zastosowaé
inne wizualne dysklamacje, takie jak cieniowanie, ograniczenie zamknietg linig ciggly lub
rozmycie. Wszelkie takie wizualne dysklamacje stosuje si¢ konsekwentnie.
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7. W przypadku gdy przedstawieniu towarzyszy opis wzoru, ani ten opis, ani zawarte w nim
pisemne formy dysklamacji nie moga skutkowa¢ ograniczeniem ani rozszerzeniem zakresu
ochrony wynikajacej z przedstawienia wzoru.

8. Centralne organy zajmujace si¢ ochrong wlasnosci przemyslowej w panstwach
cztonkowskich oraz Urzad Wtasnos$ci Intelektualnej Panstw Beneluksu wspotpracujg ze sobg
oraz z Urzedem Unii Europejskiej ds. Wlasnosci Intelektualnej w celu ustanowienia
wspolnych norm majacych zastosowanie do wymogow i sposobOw przedstawiania wzorow,
w szczego6lnosci w odniesieniu do rodzajow i1 liczby widokow, ktére nalezy stosowac,
rodzajow dopuszczalnych wizualnych dysklamacji, a takze specyfikacji technicznych
srodkdéw stosowanych na potrzeby reprodukcji, przechowywania i zglaszania wzoréw, takich
jak formaty i wielko§¢ odpowiednich plikow elektronicznych.

Artykut 27

Zgloszenia zbiorowe

Kilka wzoré6w mozna uja¢ w jednym zgloszeniu zbiorowym wzoréw do rejestracji.
Mozliwo$¢ ta nie ogranicza si¢ wytacznie do sytuacji, gdy wszystkie produkty, w ktérych
wzory maja by¢ zawarte lub zastosowane, naleza do tej samej klasy Migdzynarodowe;j
Klasyfikacji Wzoréw Przemystowych.

Artykut 28
Data zgloszenia

1. Za date zgloszenia wzoru przyjmuje si¢ dzien, w ktorym zglaszajacy ztozyt w organie
dokumenty zawierajace informacje okreslone w art. 25 ust. 1 pkt a)—C).

2. Panstwa czlonkowskie moga takze postanowié¢, ze nadanie daty zgltoszenia wymaga
uiszczenia oplaty, o ktorej mowa w art. 25 ust. 2.

Artykut 29
Zakres badania merytorycznego

Organy ograniczaja przeprowadzane przez siebie badanie zgloszenia wzoru pod katem
kwalifikowalno$ci do rejestracji do zweryfikowania braku merytorycznych podstaw odmowy
rejestracji, o ktérych mowa w art. 13.

Artykut 30
Odroczenie publikacji

1. Zgtaszajacy wzor do rejestracji moze wraz ze zgloszeniem zlozy¢ wniosek o odroczenie
publikacji zarejestrowanego wzoru na okres 30 miesiecy od daty zgloszenia lub, jezeli
zastrzega pierwszenstwo, od daty pierwszenstwa.

2. W momencie rejestracji wzoru do publicznego wglagdu nie udostepnia si¢ ani
przedstawienia wzoru, ani pozostatych dokumentow zwigzanych ze zgloszeniem, z
zastrzezeniem przepiséw prawa krajowego chronigcych uzasadnione interesy osob trzecich.

3. Publikuje si¢ wzmianke o odroczeniu publikacji zarejestrowanego wzoru.
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4. Wraz z uplywem terminu odroczenia lub w terminie wczesniejszym na wniosek wilasciciela
praw organ udostepnia publicznie do wgladu wszelkie wpisy w rejestrze 1 akta odnoszace si¢
do zgloszenia 1 publikuje zarejestrowany wzor.

Artykut 31

Procedura uniewaznienia

1. Bez uszczerbku dla prawa stron do wniesienia odwotania do sagdu panstwa cztonkowskie
przewiduja wydajng i szybka procedur¢ uniewaznienia prawa z zarejestrowanego wzoru w
trybie administracyjnym przed swoimi organami.

2. Administracyjna procedura uniewaznienia przewiduje, Ze uniewaznienia prawa ze wWzoru
dokonuje si¢ w oparciu o co najmniej nastgpujace podstawy:

a) wzOr nie powinien byt zosta¢ zarejestrowany, poniewaz nie spetnia wymogoéw definicji
zawartej w art. 2 pkt 3 lub wymogow przewidzianych w art. 3-8;

b) wzor nie powinien byl zosta¢ zarejestrowany z powodu istnienia wezesniejszego wzoru w
rozumieniu art. 14 ust. 1 lit. d).

3. Procedura administracyjna przewiduje, ze do zlozenia wniosku o uniewaznienie
uprawnione sg co najmniej nastepujace podmioty:

a) w przypadku okres§lonym w ust. 2 lit. a) — 0soby, ugrupowania i gremia, o ktérych mowa w
art. 14 ust. 2;

b) w przypadku okreslonym w ust. 2 lit. b) — 0soba, o ktérej mowa w art. 14 ust. 3;

Artykut 32
Odnowienie

1. Rejestracje wzoru odnawia si¢ na wniosek wilasdciciela prawa ze wzoru lub osoby
upowaznionej ustawowo lub umownie, pod warunkiem uiszczenia optat za odnowienie.
Panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢, ze wptynigcie optat za odnowienie uznaje si¢ za
stanowiace taki wniosek.

2. Organ powiadamia wlasciciela prawa z zarejestrowanego wzoru o wygasnigciu rejestracji
co najmniej szes¢ miesiecy przed tym wygasnieciem. Organ nie ponosi odpowiedzialno$ci za
niepodanie takiej informacji, a fakt niepodania takiej informacji nie ma wplywu na
wygasnigcie rejestracji.

3. Wniosek o odnowienie sklada si¢ i1 oplaty za odnowienie uiszcza si¢ najpdzniej na szes¢
miesiecy przed wygasnieciem rejestracji. W przypadku niedotrzymania wspomnianego
terminu wniosek moze zosta¢ zlozony w okresie kolejnych szesciu miesigcy nastepujacym
bezposrednio po wygasnieciu rejestracji lub jej pozniejszego odnowienia. Oplata za
odnowienie 1 dodatkowa optata platne sag w tym kolejnym okresie.

4. W przypadku rejestracji na podstawie zgloszenia zbiorowego, gdy uiszczone optaty za
odnowienie nie sg wystarczajace do pokrycia wszystkich wzoréw, dla ktorych wnosi si¢
0 odnowienie, rejestracje odnawia si¢, jezeli jasne jest, ktore wzory majg zosta¢ objete
uiszczong optata.

5. Odnowienie staje si¢ skuteczne od nastgpnego dnia od daty wygasnigcia istniejacej
rejestracji. Odnowienie wpisuje si¢ do rejestru.
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Artykut 33
Komunikowanie si¢ z organem

Strony w postepowaniu lub, w stosownych przypadkach, ich pelnomocnicy okreslajg adres do
celow oficjalnego komunikowania si¢ z organem. Panstwa cztonkowskie majg prawo
wymagac, aby ten adres znajdowal si¢ w Europejskim Obszarze Gospodarczym.

ROZDZIAL 4
WSPOLPRACA ADMINISTRACYJNA

Artykut 34
Wspolpraca w obszarze rejestracji wzoréw, administrowania nimi i ich uniewazniania

Organy maja mozliwos¢ prowadzenia rzeczywiste] wspoOtpracy miedzy soba oraz z Urzedem
Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej w celu promocji konwergencji praktyk 1
narzedzi odnoszacych si¢ do badania, rejestracji i uniewazniania wzorow.

Artykut 35

Wspotpraca w innych obszarach

Organy maja mozliwo$¢ prowadzenia rzeczywiste] wspoOtpracy migdzy soba oraz z Urzedem
Unii Europejskiej ds. Wtasno$ci Intelektualnej we wszystkich obszarach swojej dzialalnosci
innych niz obszary, o ktérych mowa w art. 34, istotnych z punktu widzenia ochrony wzoréw
w Unii.

WV 98/71/WE (dostosowany)
= nowy

ROZDZIAL 5
> PRZEPISY KONCOWE X

Artykul 3629

Woprewadzeniew=zyeie > Transpozycja <Xl

1. Panstwa czlonkowskie X> wprowadzajg <X] swprewadzs w zycie—przed—dniem—28

pazdzierntka—2003—r> przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do
wykonania = art. 2 i 3, art. 6, 10-19, 21, 23-33 najp6zniej do ...[Urzqd Publikacji: prosze
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wstawi¢ date = 24 miesigce po dacie wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy]. < phaiejsze}
eyrektyamy O Niezwlocznie przekazujg one Komisji tekst tych przepisow. <]

X> Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie <XI srodls  zawierajg
odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie X> takie <X] to towarzyszy ich urzedowej
publikacji. [X> Przepisy te zawierajg takze wskazanie, ze w istniejgcych przepisach
ustawowych, wykonawczych i1 administracyjnych odniesienia do dyrektywy uchylonej
niniejszq dyrektywq odczytuje si(; jako odniesienia do niniejszej dyrektywy <Xl Metedy

: 8 pia—d xskie O Sposob
dokonywanla taklego odmeswma 1 formuiowanla taklego wskazama okreslany jest przez
panstwa cztonkowskie <XI.

2. Panstwa cztonkowskie X> przekazujg <X] przekazs Komisji teksty
> podstawowych <X] przepisow prawa krajowego przyjetych w [X> dziedzinie objetej <X

zakreste-objetyan niniejsza dyrektywa.

Artvkut 37
X> Uchylenie <X

> Dyrektywa 98/71/WE traci moc ze skutkiem od ... [Urzqd Publikacji: prosze wstawi¢ date
= dzien nastepujgcy po dacie wskazanej w akapicie pierwszym art. 36 ust. 1] bez uszczerbku
dla zobowigzan panstw czlonkowskich dotyczacych terminu transpozycji do prawa krajowego
dyrektywy okreslonej w zataczniku 1. <X]

X> Odestania do uchylonej dyrektywy odczytuje sie jako odestania do niniejszej dyrektywy
zgodnie z tabelg korelacji znajdujaca si¢ w zataczniku I1. <XI

Artykut 3828
Wejscie w zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwud21estego dnla po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym > Unii Europejskiej <XI H .

> Art. 415, art. 7-9, art. 20 1 22 stosuje si¢ od [Urzqd Publikacji: prosze wstawi¢ date =
dzien nastepujgcy po dacie wskazanej w akapicie pierwszym art. 38 ust. 1] <XI

Artykut 3922
Adresaci
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] .

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqca Przewodniczgcy
41

PL



	1. KONTEKST WNIOSKU
	• Przyczyny i cele wniosku
	• Spójność z przepisami obowiązującymi w tej dziedzinie polityki
	• Spójność z innymi politykami UE

	2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOŚĆ I PROPORCJONALNOŚĆ
	• Podstawa prawna
	• Pomocniczość (w przypadku kompetencji niewyłącznych)
	• Proporcjonalność
	• Wybór instrumentu

	3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI I OCEN SKUTKÓW
	• Oceny ex post/oceny adekwatności obowiązującego prawodawstwa
	• Konsultacje z zainteresowanymi stronami
	• Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej
	• Ocena skutków
	• Sprawność regulacyjna i uproszczenie
	• Prawa podstawowe

	4. WPŁYW NA BUDŻET
	5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
	• Plany wdrożenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania
	• Dokumenty wyjaśniające (w przypadku dyrektyw)
	• Szczegółowe objaśnienia poszczególnych przepisów wniosku


